Knjiznica za ucence II1. mestne deske Sole.
S 27. o S Vred. J24

Naslov:

Daroval:

1.) Knjiga je last mestne ob&ine ljubljanske.

2.) Varuj jo, ne mazi in ne trgaj je!

3.) Dajaj jo iz rok samo svojim sorodnikom in pred-
nikom, ki so s tabo vred za njo odgovorni!

4.) Zapomni si dobre nauke, ki jih bo§ bral, in ravnaj

se po njih!







Kozel. (Glej stran 51.).
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1. Solnce.

Tihi mrak je legel po vsi zemlji, in bila je
Ze temd, ko so priili skrbna mati z otrodidema s
polja domov. In glej! V hifi na mizi je Ze gorela
lu¢ in se blestela iz uboZne hiSice skozi ozka
okna.

Jurijée se temu zadudi in pravi: «Saj ni bilo
nikogar dom4; kdo neki je prizgal lug?»

«Kdo drug nego ode,» pravi Jerica; «prisli
80 v tem iz mesta domov in si naredili lu¢ v hi¥i.»

Mati odpré vrata, otroka stopita v hi%o in
iS¢eta odeta. Res jih najdeta v izbi.

Drugi dan so bili ode, mati in otroka na trav-
niku, kjer so grabili sené. Nebé je bilo jasno, in
solnce je sijalo v &isti svetlobi, kar je otroka zelé
veselilo.

«(tlejta, otrokal» pravijo ode, «véeraj sta précej
ugenila, da sem jaz priZgal lu¢ v hifi, poiskala sta
me in se razveselila. Ce pa gledata in premiiljata to
lepo in velidastno lud na nebu, ki se blesti, kakor
bi bila disto zlaté, in siplje ognjene Zarke po vsem
svetu, ali ne uganeta, kdo je prizgal to lud?s

1%
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«Qj, dobro, dobro veva to!» pravi Jerica; «to
lué na nebu je prizgal Bog. Nobena lué, bodisi Se
také majhna, ne prizgé se sama, tedaj mora nekdo
biti, ki je priZgal tudi solnce.»

«Také je!» vzklikne Jurijée veselo. «Bog je
ustvaril solnce, mesec in zvezde; trava, cvetice,
drevesa in karkoli vidimo, vse je delo — Nje-

govih rok!»
Nebes in zemlje vsa blis¢ava
Neskonéna Stvarniku je slava.

2. Dei.

Trgovee, ki je bil v bliznjem mestu na semnji,
jezdi proti domu, imajo& polno bisago denarjev pri
sebi. Zelé je deZevalo, in moz je bil do kozZe
moker. Nezadovoljen z grdim vremenom, godrnja,
da mu je Bog prav sedaj poslal také grdo vreme.

Pot je drzala skozi gozd. Kaké se ustrafi,
ko zdajci ugleda pred seboj razbojnika, ki pomeri
s pusko nanj in — izprozi. 1zvestno bi bil izgubljen,
ali smodnik ha ponvici je bil moker, in puska —
ni dala ognja. Trgovee vzpodbode konja in sre¢no
uide razbojniku.

Ko je zopet na varnem, rede sam v sebi:
«Oj, kaké sem bil vender brezumen, da sem
godrnjal na slabo vreme in da se nisem udal v voljo
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bozjo! Ce bi bilo nebé lepo in jasno, zrak &ist in
suh, izvestno bi sedaj leZal mrtev v krvi in zaman
bi me pridakovali domé otroci. DeZ, zaradi katerega
sem bil toliko nejevoljen, otél mi je Zivljenje in
imenje. Nikoli ne bodem pozabil modrega izreka,
ki pravi:
Kar Bog nam poilje, slabo ni,
Cetudi se nam nipak zdi.»

3. Solnce in dez.

«0j, da bi zmiraj solnce sijalo!» rekli so otroci
nekega dné, ko je bilo prav Zalostno viharno in
dezevno vreme. In res; ta Zelja se je otrokom kij
skoro izpolnila. Ved mesecev ni bilo videti ni
oblagka na nebu. Vrodina in dolga sufa je naredila
veliko kvare po njivah in poljih. Po vrtih so zve-
nele cvetice in zeli; a lan, katerega so se pridna
dekleta zelé veselila, bil je komaj po prstu dolg.

«Ali vidite sedaj, otroci,» reké mati, «da je
de% prav také potreben kakor solnce? Udite se iz
te modre naredbe boZje sveto resnico, da bi tudi
za mnas ljudi ne bilo dobro, &e bi imeli zmiraj
vesele dneve. Tudi Zalostne dni moramo prebiti,
da bodemo kdaj dobri in veljavni ljudjé.»

Solnce, de% in hud vihar,
Radost, zal je bozji dar.
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4. Huda ura.

France, dedek iz mesta, je nabiral v gozdu
maline. Ze se je vrad¢al domov, kar je nastala huda
ura. Debeli, &rni oblaki se privlekd, stralen veter se
vzdigne, ploha se vlije, grmi in bliska se na vse krize.

Franceta obide strah. Da bi ne bil premoker,
stopi naglo v otlino starega hrasta, nevedé, da v
visoko drevje rado trei¢i. — Ko France ves pre-
stra¥en stoji v otlini in glasno moli, zasli&i zdajei
glas iz dalje: «France! France! Pojdi, pojdi brz
sém!> France hitro zleze iz hrastovega dupla, in
glej, v tem hipu tre3éi v hrast, da se razkolje od
vrha do tal, in straino zagrmi. Zemlja se strese
pod dedkovimi nogami in zazdi se mu, kakor bi
stal ves v plamenu. A ni¢ Zalega se mu ni zgodilo.
Hvaleino povzdigne roke k nebu in moli: «O Bog
moj! To je bil Tvoj glas iz nebes! Ti si me otél!
Tebi, dobri Bog, bodi &ast in hvalal»

Todaduj! — Prvi glas se zopetzasligi: «France!
France! Kje si vender, da me ne slifi§?> Sedaj
Sele ugleda Francek kmetico, ki ga je Kklicala.
Hitro stede k nji in rede: «Tukaj sem! Kaj mi
hodete, soseda?»> Kmetica odgovori: «Nisem ne klicala
tebe, ampak le nalega Franceta, ki je tam pri
potoku pasel gosi in se je baje tukaj nekje skril
hudemu vremenu. Glej ga no, prav sedaj leze tam
izza grmovja!»



France, de¢ek iz mesta, pripoveduje, kaké je
imel njen glas za boZji glas ter mislil, da ga klide
Bog sam. Kmetica pa rede pobozno s sklenjenimi
rokami:

«Dete moje ljubo! Ni¢ menj ne zahvali Boga
za to! Glas je bil res iz ust preproste kmetske
Zenice, a Bog je naklonil také, da sem glasno
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klicala in ravno tvoje imé, ne da bi bila kaj ve-
dela o tebi. Bog in nihde drug te ni regil velike
nevarnosti, v kateri si bil.»

«Da, da!> rede France solznih oéij, «Bog je
porabil va§ glas, da me je otél. Klicali ste vi, a
pomoé je bila venderle od Bogh, zakaj:

Sama po sebi pomoé ne pride,
Vse se po volji boZji izide.»

5. Bozja mavrica.

Po veliki nevihti se je prikazala na nebu
prekrasna boZja mavrica. Janezek je ravno gledal
pri oknu in veselo zaklical: «Oj, také lepih barev
nisem videl Se nikoli! Kaké &udno se spuiéajo tam
pri stari vrbi doli na zemljo! Izvestno se vsi listki
na drevesi blesté od prelepih barev. Hitro grem
tja, da si jih naberem in napolnim svoje Skoljke
% njimi.»

To reksi stede k staremu drevesu. Ali kak(g
se zadudi, ko ne vidi ni¢ drugega nego le deZ!
Ves moker se vrne domov in pripoveduje odetu
vso to dogodbo.

Ode se mu nasmejejo, rekod: «Te barve, ljubi
moj, ne dadé se spraviti v nikakerine skoljke;
nam se le takd zdi, da so deZevme kapljice po-

3
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barvane, a to naredi solnce, ki jih obseva. Také
je, ljubdek moj, tudi s dastjé in slavo tega sveth;
zdi se nam, da je nekaj, pa je le prazna senca.»

Naj te ne vara lesk sveta,
Ki prave radosti ne da.

6. Zaklad bozZje mavrice.

Lenka je nekega pomladnega deZevnega dné
gledala pri oknu. Ko deZ prestane, ugleda mavrico
in se zelé zadudi nje prelepim barvam. «Ljuba mati,»
refe za nekaj dasa, «ljudjé pravijo, da iz bozje
mavrice vselej pade na zemljo zaklad, katerega
pa najdejo le taki otroci, ki so bili porojeni v
nedeljo — tedaj sosebno sreéni. Ali je to res? Kdo
pa so taki otroci?»

Mati odgovoré: «Seveda je mnogo zakladov
nebegkih, katerim se ni¢ ne d4 primerjati na svetu.
Ni pa res, da so sre¢ni le tisti, ki so porojeni v
nedeljo. Taki ljudjé, kateri najdejo nebeske zaklade,
so poboZni in se vedejo povsod takd lepo, kakor
ob nedeljah v cerkvi. Bodi tedaj tudi ti taka, pa
gotovo najde¥ nebekke zaklade.»

Lenka je bila vsak dan poboZnejsa in boljsa,
pa tudi zadovoljnejia in veselejSa. Ko se je pozneje
zopet prikazala mavrica na nebu, rekli so mati:
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«No, Lenka, ali ne gre§ iskat zakladov bozje
mavrice?»

«Oh, ljuba mati,» odgovori jim Lenka, «bila sem
takrat ¥ brezpametno dete, ko sem vas to vpragala.
Sedaj Sele umejem va¥e besede. Vi ste mislili na
bolj§l in draZji zaklad, nego je zlaté.»

«Res je,» odgovoré mati. «Zaklad, katerega
sem mislila in ki je nad vse bogastvo tega sveta,
to je le prava &loveska sre¢a. Mi je isdemo za-
man v zunanjem svetu; najdemo jo le v poboZnem,
dobrem in &istem srci.»

Kdor ima dobro in &isto sreé,
Sreda najboljsa tu daka ga Ze.

7. Odmev.

Jurijée ni Se ni¢ vedel o odmevu. Nekega dné
skade po zeleni livadi in zaklide: «Ho, hop!»> In
précej zaslidi iz bliznjega gozdida prav také: «Ho,
hop!> Jurijée se temu zeld zadudi in zaklide: «He,
héj! Kdo si?» Glas se zopet prav také zaslisi: «He,
héj! Kdo si?» Jurijée zaklide: «Tisi brezumnez!»

In — «Ti si brezumnez!»> jekne zopet iz gozda.
Jurijée, nejevoljen zaradi tega, ponavlja e ved
grdih imen, ki se mu pa vse vrnejo iz gozda. — Misli

si, da se drug dedek ali # njim. Po vsem gozdu
ga i%de, da bi se mu osvetil, pa ne najde nikogar.



11

Domov priSedsi, potoZi materi, da je v gozdu
skrit hudoben dedek, kateri ga je z raznimi psov-
kami zelé razzalil. Mati odgovoré: «Jurijde, to pot
si izdal samega sebe. Slifal nisi ni¢ drugega nego
odmev svojih besed. Ako bi bil klical prijazne
besede v gozd, prijazne besede bi bil tudi slisal
iz gozda. Glej! Prav takd je tudi v na¥em vsak-
danjem Zivljenji. Vedenje drugih ljudij proti nam je
veéinoma le odmev na¥ega vedenja proti njim. Ako
smo mi prijazni proti drugim ljudem, tedaj so tudi
oni prijazni proti nam. Ako smo pa mi proti drugim
neprijazni, surovi in neotesani, ne smemo pridakovati
boljSega od drugih.»

Kakor klides v gaj,
Glasi se nazaj.

8. Studeneec.

Vrolega poletnega dné je %el BlaZek na polje.
Lica so mu Zarela od vrodine, in Zeja ga je mudila.
V hladni senci pod kol¥atim hrastom ugleda stu-
denec, izvirajod izpod pedine. Voda je bila &ista
kakor ribje oké in mrzla kakor led.

Blazek je dobro vedel, da se ne smé piti,
kadar je ¢lovek vrod in razgret. Ker se je pa
mislil sam dosti modrega in pametnega, ni se kaj
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brigal za to svarilo. Gré k studencu in se naglo
napije mrzle vode. Ali skoro mu pride slabo, in
ves omamljen se zgrudi na zemljo. Bolan prileze
domov, in nevarna mrzlica se ga prime.

«Joj!» vzdihuje BlaZzek v postelji, <kdo bi si
bil mislil, da je v énem distem studenci také hud
strup!» .

Blazkov ode pa reké: «Cisti studenec ni prav
ni¢ kriv tvoje bolezni, zakrivila jo jeletvoja svoje-
glavost in nestrpnost.»

Kdor natikov ne spostuje,
Zdravje svoje zametuje.

9. Zemlja, zrak, voda in ogenj.

«Jaz bodem vrtnar,» rede Lipe, ko je imel
Stirinajst let in bi se moral iti rokodelstva udit.

«Kaké lepo je vedno Ziveti med zelenimi rast-
linami in dehte¢imi cveticami!> — A ne dolgo, in
Lipe pride domov ter potoZi, kaké se mora vedno
k zemlji pripogibati in po tleh plaziti; hrbet in
kolena ga Ze bolé, zaté se je pa tudi vrtnarstva
Ze mnavelidal in poskusil bode raj§i kaj drugega.

«Ah4, Ze vem,» pravi Lipe, «lovec bodem.
0Oj, kaké prijetno je Zivljenje v zelenem sendnatem
gozdu!» — Pa kmalu pride Lipe zopet domov in
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potoZi, da ne more prenaSati zgodnjega zraka,
kateri mu zdaj vlazno, zdaj megleno, zdaj zopet
ostro in mrzlo brije pod nos.

«Zdaj-1é mi je nekaj pravega pridlo v glavo,»
rede Lipe. «Ribid bodem. Po hitri bistri reki v
lahkem é&olni¢ku se voziti in polne mreZe rib iz
vode vladiti, to je izvestno prijetno in veselo Ziv-
ljenje.» Pa tudi to veselje ne traja dolgo. <«Lepo
rokodelstvo to,» rede Lipe, «ko je &lovek vedno
ves moker in umazan! Vode mi je Ze do glave
dosti.»

Napésled hode biti kuhar. «Kuharju,» misli
si, «morajo vrtnar, lovec in ribi¢ prinafati vse, kar
si trudoma pridobi vsak; vrhu tega kuhar nikoli
ni brez dobrih jedil.» — No, za nekoliko dnij
je bil Lipe zopet domé in je tozil: «Vse bi
e &lovek prebil, ko bi le ognja ne bilo. Kadar-
koli stojim pri ognjis¢i, kjer poka in plapola
ogenj, zdi se mi, kakor bi se zdajei raztopil od
vrodine. »

Toda o¥e niso ved pripustili, da bi si Lipe
Se dalje prebiral rokodelstva; rekli @0 resnobno:
«Ako hodes zadovoljno Ziveti, mora¥ tudi prenaSati
tezave. Kdor bi se hotel izogniti vsem neugod-
nostim in teZavam d&loveskega Zivljenja, moral bi
iz tega svetd. Misli vedkrat le na dobro, katero
ima gotovo vsak stan, pa bode% lahko premagoval
vse tezave.»
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Lipe je slufal odeta, in ko so drugi ljudjé
vedkrat tozili o tem ali 6nem, tolaZil jih je, rekoé:
«Jaz sem poskusil, kaj se pravi:
Cesar nimas, tega si ne smes Zeleti,
To uzivaj, kar ti Bog daruje;
V vsakem stanu mora &lovek potrpeti,
Onkraj groba pravi mir kraljuje.»

10. Cvetice.

Mihec se ustavi na vrtu pred roZnim grmom
in rede svojima sestricama: «RoZa je paé najlepia
cvetical> — Marijca rede: «Saj je tudi lilija takisto
lepa kakor roza. Meni te dve cvetici najbolj ugajata;
vse druge so malo vredne.» — Anica rede: «Kaj
ge! Vijolice so najlepse! Ali jih nismo spomladi
najrajsi trgali?»

Mati, ki so slifali ta razgovor, reké: «Vse tri
cvetice, o katerih ste govorili, so podobe treh
lepih krepostij. Modra vijolica je podoba poniz-
nosti, bela lilija nedolZnosti, in rdeda roza
vas opominja dobrega srcé ter vam pravi: Srcé
vaSe naj plamti v ljubezni do predobrega nebe-
gkega Odeta.»

Ponisnost, nedol#nost, dobrota srci
Med vsemi bogastvi e najved velja.



Star vojak z
leseno nogo pride
v vas. Ondu na-
nagloma  zboli.
Siromak ne more
dalje. Ostane pri
nekem kmetu ter
leZi zunaj v sked-
nji na slami, kjer

se mu godi prav :

slabo. Sosedova
Jerica je bila
ubozna, pa bogo-
ljubna in milo-
sréna deklica. V
srcé se ji oza-

smili bolni vojak. 5
Vsak dan pride

k njemu in ga ¢

vprasa, ali desa
potrebuje, da bi
mu  postregla.
Kar je mogla,
vrinesla mu je
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11. Jagode.
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in mu tudi vsak dan podarila po jedno desetico.
Postenega vojaka je to zelé skrbelo; mislil si je:
«Kje neki tako dekletce jemlje toliko denarja?»

Nekega dné, ko Jerica zopet pride k njemu
in mu potisne v "roko srebrno desetico, nagovori
jo vojak prijazno: <«Ljuba moja! Zvedel sem, da
so tvoji roditelji zelé uboZni. Povej mi vender
odkritosréno, kje jemlje§ denarje, ki mi jih prinaga¥
vsak dan? Povem ti po praviei, da bi rajsi umrl
od lakote, nego da bi vzel samé jeden krajcar od
tebe, ki bi mi ga ne dala z dobro vestjé.»

«Qj, ne skrbite za to,» rede deklica, «denaxji,
ki vam jih nosim, pridobljeni so po¥teno. Da vas
pa dalje ne bode ved skrbelo, odkod so denarji,
povedati vam hodem, kaké jih dobivam. V bliZnji
trg hodim v %olo. Pot drzi skozi gozd, v katerem
je vse polno lepih rde¢ih jagod. Naberem jih vselej
polno canjico, prodam jih v trgu in dobim zanje
vselej po deset krajcarjev. Moji roditelji veddé za
to, m vie¢ jim je, da delam takd. Vedkrat so
mi rekli, da je mnogo Se uboZnejsih ljudij na
svetu, negoli smo mi, pa da moramo takim dobro
storiti, kolikor je v na¥ih modééh.»

Solze oblijé dobrega starega vojaka. Prime
deklico za roko in ji refe: «Otrok moj ljubi! Bog
blagoslovi tebe in tvoje roditelje, ki ste tolikanj
usmiljeni z uboZnimi ljudmi!»

Mnogo dobrega storis,
Ako vbogajme delis.
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II.

Skoro po tem dogodku pride v vas imeniten
Sastnik, ki je imel ved &astnih svetinj na prsih.
Z lepo kodijo se ustavi pred gostilnico, da bi
nakrmil konje. Ko zvé za bolnega in uboZnega
vojaka, gré takoj k njemu, da bi ga pozdravil.
Stari vojak mu vse pové o svoji mali dobrotnici,
katera mu Se vedno streze také pridno.

«Kaj?> za¢udi se general, «ubogo dekletce
ti je storilo toliko dobrega? Tedaj te tudi jaz, tvoj
nekdanji general, ne smem pustiti v bédi. Takoj
ukazem, da te prenesé v gostilnico in ti ondu
dobro postrezejo.»

General je bil moZ beseda; storil je, kar je
obljubil. A ne samé to! Pokazati si je dal tudi
stanovanje male dobrotnice, h kateri je prifel sam,
da jo zahvali za dobrote, katere je storila ubogemu
vojaku. ~ «Dobri otrok,» rede ji, «tvoje plemenito
delo mi je ogrelo srcé. Mnogo si podarila staremu
onemoglemu vojaku; za vse te presréno zahvaljam.
N4 majhen dar v spomin svojega blagega srca.
Ni¢ drugega ni kakor toliko zlatov, kolikor si ti
podarila desetic mojemu vojaku.» — Roditelji se
zelé zadudijo in reké: «Ne, ne, gospod, to bi bilo
odved; nafa hderka je storila samé to, kar mora
vsak ¢lovek storiti svojemu bliZnjiku.» — Ali
general jih zavrne, reko¢: «Ni odveé ne, to je le

$m1d: Sto majhnih pripovedek. 2
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majhno darilo; bolj$e in Se vedje pladilo pa prejme
vada hderka od ljubega Boga v nebesib.»

Kdor je dobrega srci,
Tukaj sredo Ze imA.

12. Cesnje.

Sabinka, héi imovitih roditeljev, je imela svojo
sobico, pa nikoli ni pospravljala svojih stvarij;
vse je lezalo semtertja. Mati so jo vedkrat opo-
minjali, naj bi imela svojo sobo v boljSem redu,
ali Sabinka ni posluSala matere.

Neko nedeljo popoldne se Sabinka praZnje
oblede in se odpravlja z doma. V tem hipu ji
prinese soseda polno skudelico lepih &rnih deSenj.
Na mizi in po oknih je bilo vse polno oblaéil.
Sabinka postavi ¢esnje na stol, prevleden z modro
svilo, in odide z materjo v vas.

Pozno zveder, ko je bilo Ze temi, pride trudna
domov in naglo sede na stol. Ali toliko da sede, Ze
sko€i po konet in zavpije od straht. Sedla je nam-
re¢ na zvrhano skudelico in strla vse deSnje,

Mati prihité z lugjo v sobo. In kaj vidijo? Ce¥nje
so bile vse strte; njih sok se je cedil po stolu,
in lepo belo Sabinkino krilo je bilo tiko, da ga
ni mogla ved nositi.
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Mati jo ostro posvaré in ji reké: «Sedaj vidis,
kaké je potrebno, da je vse lepo pospravljeno in da
se vsaka stvar dene na svoje mesto. Sedaj si
kaznovana za svojo neposluSnost in svoj nered.
Dobro si zapomni pregovor, ki pravi:

Dober kup sta red in snaga,
Vsakomur sta ljuba, draga.»

13. Hruske.

Mati so obiskali s svojimi &tirimi otroki deda
na njegovem vrtu. Ded prinese na velikem grozd-
nem listu &tiri hruske, rumene kakor zlaté in
debele kakor kurja jajea. Zal mu je bilo, da ni
dobil %e ved zrelih. «Sedaj pa le glejte,» pravi
faljivo, «kakd te &tiri hrulke razdelite med pet
oseb také, da v Stevilbi ne bode ulomkov.»

«Jaz jih razdelim,» refe NeZika; «samé to
prosim, da bi smela jednako in nejednako imeno-
vana §tevila nekoliko pomegati.»

Naté vzame hruske in rede: «Medve sestri in
1 hruika, to je 3; moja dva brata in 1 hruska,
to je tudi 3 te dve hruski in 1 mati, pa je zopet 3.
Také sem razdelila vse, ne da bi se bilo v ¥tevilbi
pokazalo kij ulomkov.»

9 %
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Nezikina sestra in brata sta bila zadovoljna
s to razdelitvijo. Vesela mati zahtevajo, naj vsak
otrok vzame po jedno hrudko, a ded prinese Ne-
Zici vrhu tega prav lep Sopek cvetic n ji rece:
«Tvoja umna in modra razdelitev mi zelé ugaja,
zakaj taka bistroumnost poveliduje otrokko srcé.»

Bistra razumnost in Zlahtno srcé,
To le nam daje najlepse imé.

14. Oreh.

Pod velikim orehovim drevesom nedale¢ od
vasi sta nafla dva detka oreh. «Moj je!» zaklide
Matijéek, «jaz sem ga prvi ugledal.> — «Ne bode
také ne,» odgovori MatevZ, «zakaj jaz sem ga
prvi pobral.»> Obé se zadneta hudo prepirati.

«Podakajta, pa jaz razsodim to stvar,» rede
vedji fant, ki je ravnokar stopil mednju. Vzame
oreh, razkolje ga in rede: «Tukaj-le jedna lupina
je tvoja, ker si oreh prvi ugledal, a n4 ti drugo,
ker s1 ga prvi pobral; jedro bode pa moje, ker
sem vama razsodil prepir.»

«TakSen je navadno konec vsakega prepira,»
pristavi smehoma in sné oreh.

Kjer se prepirata dva,
Tretji dobidek ima,
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15. Jablana.

Stari Vrban sedi pred svojo hiSo v senci
pod jablano. Njega vnuki kramljajo tam okolo,
jedé jabolka in ne morejo prehvaliti sladkega
sadja.

Ded izpregovori: «Moram vam vender pove-
dati, kaké je priSlo to drevé semkaj. Pred ved
nego petdeset leti je bil tukaj Se prazen prostor,
in prav na tem mestu, kjer smo sedaj in kjer
stoji to drevé, potoZil sem nekod sosedu svojo bédo.
Dejal sem, da bi bil zadovoljen, ako bi imel le
sto goldinarjev svojih.

Sosed, moder in pameten moZ%, pa mi rede:
,To je prav lahko, ako le hode§ zadeti. Vidi§, na
tem-le mestu, kjer stoji§, lezi v zemlji Se ved nego
sto goldinarjev skritih. Le poskusi jih dobiti!

Jaz sem bil takrat Se mlad in neizku¥en,
pa sem e tisto nod& izkopal veliko jamo, toda na
svojo Zalost nisem nafel niti krajcarja. To mi je
zelé mrzélo.

Ko sosed drugo jutro ugleda to jamo, za-
smeje se mi prav debelo in pravi: ,Ti si vender
brezumen; jaz nisem mislil také. Pa nié ne dé, dam
ti mlado jablano, vsadi jo v izkopano jamo, in za
nekaj let se ti prikaZejo novei.’

Vzel in vsadil sem drevesce, in vzraslo je
to lepo drevé, katero sedaj vidite tukaj. Sladko
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sadje, katero mi je dajalo drevé Ze nekaj let,
prineslo mi je Ze ved nego sto goldinarjev in e
vedno mi prinafa prav obile obresti. Zaté pa nisem
Se pozabil zlatega pregovora, katerega si zapomnite
tudi vi:

Jablane, hrugke in druge cepé

Cepi v mladosti za stare zobé.»

16. Zeleni listek.

Martinek je bil zel6 lahkomiseln in poreden
de¢ek. Do dobrih naukov in opominov mu ni bilo;
dasih se jim je celé posmehoval.

Nekega dné gré s sestrico Milko na vrt.
Milkina gredica je bila polna najlepsih cvetie, njegova
pa vsa zapusdena in prevledena s plevelom.

«Bratec, bratec!> rede mu sestrica, «ti e nisi
uredil svojih reé¢ij. Materine besede se bodo ures-
nidile, ki pravijo, da v svojem Zivljenji niti ne
bodes imel zelenega listka!»

Martinek se nasmeje, spleza hitro na bliZnjo
hrusko ter zaklide: «Poglej no! Tukaj gori imam
ne sam6 zelen listek, ampak celo zeleno vejo.»

Hresk! — po¢i veja. Martinek se zvali pod
hrusko in si zlomi nogo.

Komur do pouka ni,
Lahko v skodo pridrevi,



23

17. Drago zeljice.

Dve dekli, Marijana in Urfa, sta §li v mesto
pa trg. Vsaka je nesla teZak jerbas sadja na glavi.

Marijana vso pot godrnja in vzdihuje, Uria
pa je vesela in se smeje.

Marijana pravi: «Kaké se more§ smijati in
také dobre volje biti? Tvoj jerbas je prav také
tezak kakor moj, in ti nisi modneja od mene.»

Urda odgovori: «Prilozila sem v jerbas skrivno
zeljice in komaj &utim, da kij nesem. Stéri tudi
ti také.»

«Joj!» pravi Marijana, <to zeljice je gotovo
jako drago. Rada bi si tudi jaz Z njim olajiala
svoje breme; povej mi, ljuba moja, kaké se li
imenuje to zeljice?»

Ursa odgovori: «To drago zeljice, ki zlajiuje
vse teZave, imenuje se — potrpezljivost. Za-
pomni si, Marijana:

Vsako breme lahko je nositi,
A potrpezljiv je treba biti.»

18. Redkev.

Ubog dninar je pridelal na svojem vrtu zelé
debelo redkev, kateri se je vse dudilo. «To redkev
dam nafemu gospodu gradfaku,» misli si, «zakaj
gospoda vselej zel6 razveseli, ako se na vrtu pridela
kaj takega.»



24

Drugi dan ponese redkev v grad¢ino. Gospodu
je redkev zelé vied, zaté pohvali pridnost in dobro
voljo marljivega dninarja in mu podari tri cekine.

Kmet v ravno tisti vasi, ki je bil zel6
bogat in strafno skop, slisal je o tem darilu in
je dejal: «Sedaj pa tudi jaz gospodu podarim
svoje najlepde tele. Ce je dal za malovredno redkev
tri cekine, izvestno dobim jaz za svoje krasno
tele velikansko darilo!»

In res navezZe tele na vrv, odZene je v gra-
§¢ino in prosi, naj bi gospod blagovoljno vzprejel
njegovo darilo. Toda gospod koj zapazi, kam merijo
te besede, in rede kmetu, da nede darila.

Ali kmet se ne di odpraviti iz lahka in
prosi gospoda e lep¥e, naj bi vender vzprejel to
darilce. Naposled reée modri gospod: «No, ker
me také silite, pa vzamem tele, in ker ste vi také
darezljivi, moram biti seveda tudi jaz. Vzprejmite
tedaj v znamenje moje hvaleZnosti tudi vi od m=ne
darilo, katero me stane gotovo trikrat « Lio,
kolikor je vredno vae tele.» Reki podd gospod
zavzetemu in prestraSenemu skopuhu — velikansko

redkev.
Darilo le pridnega é&aka,
Sramota in skoda — bedaka!
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19. Zelje.

Marljiva mati so imeli na vrtu vsakovrstno
povrtnino. Nekega dné reké svoji héerki: «Lizika,
poglej tukaj na spodnji strani zeljnega lista ta-le
mala rumena zrnca. To so jajdeca, iz katerih se
izvalé Skodljive gosenice, ki objedajo zelje in
ohrovt. Précej danes popoldne preisdi vsak listek
in pokonéaj jajéeca, da ostane nafe zelje lepo in
nepoSkodovano.»

Lizika si misli, da je za to delo Se d&asa
dovolj, in naposled d&isto pozabi, kar so ji rekli
mati. Mati so nekoliko tednov bolehali in niso
mogli na vrt. Ko pa ozdravijo, primejo Liziko
za roko in jo odvedejo k zelju. Toda glej! —
Grosenice so vse zelje obrale také, da ni bilo
videti drugega nego stebelca in golo rebrovje ob-
jedenih listov. Prestrafena in osramodena deklica
se re'inka zaradi svoje nemarnosti. Mati pa reké:
«Stér  kar se danes lahko stori, koj danes, in
nikoli xie odla¥aj na jutri.»

«Se vaznejii,» pristavijo mati, «pa je nauk,
ki je zapisan na objedenih listih. Zapomni si ga:
Huda navada se lahko premaga,

Ce le poboljsanje se ne odlaga.»
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20. Velika zelnata glava.

JoZe in Filip, dva rokodelska fanta, gresta
mimo vrta, na katerem je bilo vse polno lepega
zelja.

«Le poglej,» pravi Joze, «kaké velike zelnate
glave so tam na vrtu!»

Filip, ki se je rad hvalil in bahal, ni se
zelnatim glavam dudil kir nid. «Na potovanji po
svetu,» rede, «videl sem zelnato glavo, ki je bila
tolika kakor nafe Zupniice.»

Joze, ki je bil kotlar, odgovori naté: «Tete-
Sentaj, to je bila pa res velika glava! In no, vse
je mogode. Jaz sem pa neko¢ izdelaval kotel, ki
je bil tolik kakor na%a cerkev.»

«Za Boga! Cemu je neki bil tak kotel?»
vprasa Filip.

JozZe odgovori: «Hoteli so menda v njem sku-
hati tisto zelnato glavo, katero si ti videl.»

Filipa je bilo sram, in dejal je: «Sedaj Zele
umejem tvoje besede! Ti sicer govori¥ zmiraj res-
nico, a sedaj si hotel osmesiti mojo laz. Prav je,
da si naredil také, zakaj

Hitro njemu, kdor se laZe,
Neresnica se dokaze.»
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21. Zitno Klasje.

Kmet je Sel s sinom Ton¢kom na polje, da
vidi, ali Zito skoro dozori.

«O¢e, kaké je to,» vpraSa Tondek, «da se
nekatero klasje také nizko pripogiblje k zemlji,
nekatero pa se také lepo drzi po konci? Jaz
mislim, da klasje, ki se pripogiblje, ni dobro;
éno pa, ki se dviga, to je gotovo izvrstno?»

Oce utrgajo dva klasa in reké: «Vidis, ta
klas, ki je bil pripognjen, poln je lepega zrnja;
ta pa, ki se je drzal kvisku, prazen je in za nié.»

Kdor sam sebe povzdiguje,
Prazno glavo oznanuje.

22. Grah.

Popoten igra¢ je naprosil kneza, naj bi mu
dovolil, da pokaZe nekatere svoje umetnosti,
kaker¥nih nividel §e nihde. Ko mu knez todovoli, stopi
igra¢ s polno skledico mehkega graha v sobo. Od
dale¢ si je dal driati Sivanko, v katero je metal
grah také gotovo, da se je vsako zrno nasadilo
§ivanki na bodico.

Knez rede igradu: «Res, to je velika spret-
nost, za katero ste potrebovali veliko d&asa in
veliko truda. Zaté vas hodem obdariti.> Reksi
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zafepetd nekaj svojemu slugi, kateri odide in
kmalu zopet vstopi s teZko vredo. Igradu se je
srce smijalo od veselja, zakaj mislil je, da je vreda
napolnjena z zlatom.

Ko pa knez zapové, da se vreda odveze,
ni v nji ni¢ drugega nego — grah. Knez rede
igradu: «Ker vafa umetnost nima za ¢lovestvo
nikaker¥ne koristi, pa vam zaradi tega ljudjé
gotovo slabo pladujejo va¥ trud, vzprejmite ta
grah, ¢e vam utegne sedanji poiti.»

Kar koristi ne donasa,
Nihde naj potem ne vprasa.

23. Njiva.

Mihova koda je stala na kraji, ki je bil ves
obrasel s trnjem in leXdevjem. Nekega vrodega
dné, ravno o Zetvi, je lezal Miha v senci pod
lesko. Kmet s polnim vozom snopja pride mimo
njega. Zavidno se ozré Miha na kmetov voz in
mu komaj odgovori na njegovo pozdravilo.

Kmet se ustavi in rede Mihi: «Ako bi hotel
te svoje puste zemlje vsak dan obdelati le toliko,
kolikor je pokrije§ z lenim Zivotom, lahko bi
vsako leto naZel ved Zita, nego ga vidi§ tukaj
na mojem vozu.»



29

Mihi je ta nasvet vied. Izruje in potrebi kopinje
in leskovino, pa obdela pusto zemljo. Také si je
napravil njivo, katera ga ni stala krajcarja, a
vender je poiteno redila njega in njegovo druzino.

Tam, kjer glad mori lenuha,
Najde pridni dosti kruha.

24. Vinograd.

Ode reké na smrtni postelji svojim trem si-
novom: «Ljubi otroci! Nimam vam zapustiti dru-
gega nego to nafo kodo in vinograd zraven nje.
V vinogradu pa je zakopan zaklad; le pridno
kopljite, pa ga gotovo najdete.»

Po odetovi smrti prekopljejo sinovi ves vino-
grad kar najpridneje, pa ne najdejo niti zlatd niti
srebra. Zaté pa je vinograd, ker je bil dobro pre-
kopan, prinesel toliko grozdja, da sinovi niso ve-
deli kam Z njim, in so izkupili za grozdje in vino
veliko noveev.

"Sedaj so se ¥ele sinovom odprle odi, kaj so
mislili ode, ko so govorili o zakladu v vinogradu.
Zapisali so si z velikimi pismeni na vrata pri
vinogradu :

Ako vselej delas rad,
Pa dobis povsod zaklad.
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25. Strupene gobe.

Mati so poslali Katarinko v gozd, da bi
nabrala gob, ker so jih ode sosebno radi jedli.
«Mati!» zaklide deklica, ko se vrne, «danes sem
pa¢ nabrala lepih! Le poglejte jih,» rede Katarinka
in odkrije canjico, «kaké so lepo rdede in belo-
pikaste, kakor bi jih bil kdo pokropil z mlekom.
Nagla sem bila tudi énih grdih rjavih, kaker¥nih
ste bili prinesli vi onkrat, pa nisem marala zanje
in sem jih pustila.»

«Oj ti brezpametno dete!> reké prestraiena
mati. «Te gobe, deravno so ti vied, so strupene
musnice; kdor bi jih jedel, umrl bi. Ali éne rjave
in grde, ki si jih pustila, so najbolje, najsi se ti
ne zdé dobre.»

«Také, ljubo moje dete, godi se pri mnogo
drugih redéh na svetu. Najdejo se skrivne kreposti
in tiha svojstva, za katera se malokdo méni, pa
tudi blisdede in sijajne slabosti, katere bedaki
hvalijo in se jim &udijo. Také nas tudi greh
poskuia zavésti z blis¢edo lepoto in omamno slad-
kostjo.»

Varuj greha se, mladost,
Strup njegova je sladkost.
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26. ielqd in buéa.

Kmeti¢ je lezal v senci pod koSatim hrastom
in je premifljal budevino, ki je rasla zraven njega
ob plotu. Kar za¢ne odklmovatl, reko¢: <«Ej, ej,
to mi vender ne gré v glavo, da 6na slaba 1in
majhna budevina rodi také velik in tezak sad, ta
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modni in visoki hrast pa také malovreden sadek.
Ko bi bil jaz ustvaril svet, bil bi to gotovo drugade
naredil. Hrast bi moral roditi velike in po centu
tezke bude, a budevina zgolj drobne Zelodke. Ali
bi jo bilo krasota in veselje gledati!»

Toliko da to izrede, potegne veter in utrga
Zelod s hrasta. Pade mu ravno na nos ter ga také
§vrkne, da se mu mahoma kri pocedi. «Joj si ga
menil» zavpije prestraieni kmetié, «sedaj sem pa
prav gorko po nosu dobil za svojo modrost! Ako
bi bil ta Zelod buda, gotovo bi mi bila glavo razbila. »

Kar Bog naredi,
Vse modro stord.

27. Hrast.

V starodavni dobi sta pridla dva mladenida,
Pavel in Marko, pred sodidde.

Pavel rede sodniku: «Ko sem %el pred tremi
leti na pot, dal sem Marku, katerega sem imel
za najboljiega prijatelja, drag prstan, da mi ga
shrani, dokler se ne vrnem. Sedaj pa mi ga nece
vrniti.»

Marko poloZi roko na srcé in rede: «PoSteno
besedo zastavim, da mi o prstanu ni prav ni¢
znanega. Prijatelju se bléde.»
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Sodnik vprafa: «Pavel, ali ima¥ prido, da si
Marku res izrodil prstan?»

Pavel odgovori: «Druge pride ravno ni bilo
nego star hrast, pod katerim sem Marku izroéil
prstan in se poslovil od njega.»

Marko pa zopet pristavi: «Pripravljen sem
prisedi, da niti o hrastu niti o prstanu ne vem
nidesar.»

Naté rede sodnik: «Pavel! Sko¢i k 6nemu
hrastu, pod katerim si tovari$u izrodil prstan, in
prinesi mi vejico z njega, da vidim, kak¥en je.
A ti, Marko, podakaj tukaj, dokler se Pavel ne vrne.»

Pavel odide. Za nekoliko &asa pravi sodnik:
«I kje je neki Pavel také dolgo, da ga ni? Marko,
odpri okno in poglej, ali %e ne gré?»

Marko rede hitro: «Gospod sodnik, také naglo
pa¢ ne more priti, zakaj hrast je od tukaj malone
uro hoda.»

«0j ti brezboZni laZnjivec!» rede sodnik, «ki
si hotel prisedi na svojo laz pred Bogom, najvigjim
Sodnikom, ki vidi v na¥a srca! Ti ve§ za prstan
prav takd dobro kakor za hrast.»

Marko je moral Pavlu prstan vrniti in vrhu
tega je bil de leto dnij zaprt. Ko je el v jedo,
dejal mu je sodnik: «No, sedaj bode¥ pad utegnil
premisljati resnico:

Karkoli zdaj je skrito,
Vse bode 8e odito.»

§mid: Sto malih pripovedek. 8
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28. Hrast in vrba.

Nekega jutra, po zelé viharni nodi, so li ode
s svojim sinom Janezkom na polje, da vidijo, ali
je mnevihta naredila kij skode.

Hitro zaklie Janezek: «Poglejte no, ode, tam
6ni &vrsti hrast, kaké ga je nevihta vrgla na
zemljo, a 6éna tanka in slaba vrba ob potoku
vender Se zmiraj stoji jednako. Mislim, da bi bila
nevihta loZe potisnila vrbo na tla nego také &vrst
hrast, kakerSen je bil ta.»

«Ljubi moj otrok,» reké ode, «hrast se je
moral prelomiti, ker se ni mogel upogibati; a vrba
tam, ki je Se mlada in Sibka, upogibala se je nevihti,
pa se ji ni zgodilo nié Zalega.»

Upor in ofabnost le slabo stori,
A sreden je tisti, kdor rad popusti.

29. Mejnik.

Vrban je stanoval v dedni hidi sredi zelenih
vrtov in lepega rodovitega drevja. Sosedov trav-
nik je bil précej zraven njegovega zemljisda. Ta
svoj prostor hode brezvestni Vrban raztegniti in zaté
premakne mejnik precéj dale v sosedov travnik.

Drugi dan zleze Vrban po lestvici na gednjo,
da bi si natrgal defenj. Toliko da je v vrhu,
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spodrsne mu lestvica, on pade z drevesa ravno na
mejni kamen in si zlomi vrat. Ko bi Vrban ne
bil premeknil mejnika, padel bi bil dale¢ od njega
in bi se ne bil na mehki travi poskodoval také
hudo.

HudobneZ s pregreho si zanjko nastavi,
Ki prej ali slej ga izvestno zadavi.

30. Kanarcek.

Jerica je velkrat prosila mater, da bi ji ku-
pili kanarcka. Mati ji reké: «Bom Ze videla, de
boded zmiraj lepo pokorna in pridna; sosebno pa,
¢e ne bode¥ ved takdé zvedava in ne bode¥ povsod
svojega nosé vtikala in hotela vsega vedeti, kar
ni zate.»

Jerica to obljubi. Nekega dné pride ravno iz
fole domov. Mati jo poklidejo k sebiin jirekd: «Sedaj
grem nekoliko z doma, pa se skoro vrnem. Tukaj
na mizi je ta-le Zkatljica; trdo ti zapovem: Po
nobeni ceni je ne sme¥ odpreti; Se dotekniti se je
varuj! Ako me bode§ slu¥ala, naredim ti veliko
veselje, kadar pridem domov.»

Jerica obljubi, da bode posluina, in mati odidejo
k bolnemu Vilku, svojemu kumdku. Pa toliko
da so mati dobro na dvori%di, Ze ima Jerica ¥kat-
ljico v rokah. <Oj, kaké je lahka,» rede sama v

g*
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sebi, «in na pokrovei so drobne luknjice! Kaj
neki bi bilo v nji? Mati ne bodo ni& vedeli, &e
jo odprem, in drug me tudi nihde ne vidi.»

To reksi ogleduje 8katljico, privzdigne podasi
pokrovéek, in glej! — lep, rumen kanardek zleti
iz Skatljice ter zaZvrgoli po izbi.

Hitro hode sedaj Jerica pti¢ka ujeti in ga
zopet spraviti v gkatljico, pa ptidek leta urno
od kota do kota in se ne d4 ujeti po nobeni ceni.
Ko % vsa upehana in rdeda skade za ptickom
in ga lovi, odpré mati vrata. «QOj, ti nepokorni
otrok!» zaklidejo, «ali si me také slufala? Glej,
prav tega lepega pticka v Xkatljici sem ti bila na-
menila, pa poskusiti sem te hotela prej, ali me
bode§ slufala, kakor si mi obljubila. Vidim, da
nisi storila také; zatorej pa dam ptika dobremu
Vilku, ki je pokornejii od tebe, pa tudi ni také
zvedav, kakor si ti.»

Izrek %e pravi stari:
Zvedavost vse pokvari.

31. Lastavice.

Ko so se spomladi lastavice vrnile iz gorkejsih
krajev ter si pod streho nekega kmeta poiskale
stara gnezda in veselo Zvrgolele, dejal je kmet
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svojim otrokom: «Ne storite nidesar tem dobrim
ptickom! Kdor lastavice podi od hife, temu ni
kar ni¢ do svoje hiSe. Na¥ sosed je lastavidino
gnezdo pokondal pred svojim oknom in potolkel
jajéeca — pa glejte, otroci, od tistega Casa gré
v njegovi hidi vse v nesredo in rakovo pot.»

Francek vprasa odeta, kaké je treba razumeti
te besede. Ode odgovoré: «Sosed je opustil vse
dobre, lepe in poboZne navade svojih pradedov in
je obdrzal le e prazne marnje. Njegovi predniki
in roditelji so imeli te uboge in neikodljive ptidice
k4j radi in so jim tudi stregli, a ptitice so jih
prisle zaté vsako jutro budit na delo. Vsa druZina
je morala zgodaj vstajati z Zvrgoledimi pti¢ki vred
in se pridno poprijeti dela. Sedanji gospodar pa,
ki je proti ljudém in Zivalim trdosréen, ki dostikrat
cele nodi poseda po krémah, igrd in popiva ter
zjutraj rad spi, nede, da bi ga pridni ptidki zgodaj
budili na delo. Da ga tedaj lastavice ne budé
v jutranjem spanji, razdejal jim je gnezdo in je
pomoril nedolZne ptidice. In také je ta leni in
neprijazni &lovek z lastavicami vred zapodil tudi
sreo in blagoslov bozji od hise.»

Kdor dobre navade pusti,
Navadno sam skodo trpi.
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32. Golobi.

BoZidar in Polde, dva vesela decka, sta si
bila soseda. BoZidar je bil bogat in je imel neko-
liko prav zalih golobov; ubogi Polde jih je imel
sicer tudi nekaj, pa niso bili veliko vredni.

Nekega dné priletita dva Bozidarova goloba
v Poldetov golobnjak in si tam zadneta delati
gnezdece. Ubozni Polde si misli: «Kaké bi bil paé¢
sreden, da sta ta goloba moja! Také sta bela
kakor sneg, po glavi in repu pa sta drna kakor
oglje. Med vsemi BozZidarovimi golobi sta mi
najbolj vied.»

Hotel ju je pridrzati in zapreti. «Toda ne!»
misli si, «to bi bilo greh. Izku¥njava se mora pre-
magati.» Zapré golobnjak, ujame goloba ter ju
vrne Bozidaru.

Bozidar je bil zelé vesel, da je njegov sosed
také podtena dusa. Ko je dobil prva jajdeca od
zalih golobov, vzame jih in jih natihoma ponese
v Poldetov golobnjak ter jih podloZi preprosti sivi
golobici namesto njenih v gnezdo.

Ko so se iz teh jajéec izvalili mladidi in
dobili perje, tedaj se je Polde zelé zavzel, da so
bili prav také lepi kakor BoZidarov najlepi par.
Ves vesel stede k Bozidaru ter mu razodene veselo
novico.
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BozZidar se mu nasmeje in mu tudi pové,
kaké je podvrgel jajéeca, da se mu zahvali,
ker je bil také podten. Kondno pristavi: «Ljubi
Polde, le zmiraj bodi také posten, zakaj:

Prava sreéa tam cvetd,
Kjer srcé posteno je.»

33. Petelin.




40

Marljiva gospodinja je vzbudila vsako jutro
svoji dekli, kakor hitro je petelin zapel. Dekli
sta bili zelé jezni na petelina; zaté sta rekli med
seboj: «Ko bi tega presnetega petelina ne bilo,
lahko bi spali dlje &asa.» Nekega dné primeta
ubogega petelina in ga ubijeta. Toda gospodinja,
ki je bila zelé stara in se je zmiraj vzbudila prav
zgodaj,§sedaj ni vedela, koliko je ura. Zategadelj
je svoji dekli odsihdob budila Se bolj zgodaj nego
prej, ¢asih celé opolnodi.

Kdor malega ne potrpi,
Se vedje zlo ga v pest dobi.

34. Jerebi¢ino gnezdo.

Na njivi blizu gozda najdeta dva decka jere-
bi¢ino gnezdo. Jerebico, ki je ravno sedela na
jajeih, paglavea urno ujameta.

«Ali ve§ kaj?» rede starejii, evzemi ti jajca,
a moja bodi jerebica. Saj so jajca vredna prav toliko
kakor starka.» — «No, &e je res taka,» odgovori
mlajsi, «daj pa ti meni jerebico, in tvoja naj bodo
jajea.»

Zadneta se prepirati in naposled se spopadeta.
Ko se rujeta, uide starejiemu jerebica, a mlajsi



41

nehoté pohodi jajea. Sedaj, ko nimata oba nig,
redeta: «Prav pravijo o¢e, ki so nama velkrat
dejali:

Bolje je jajea imeti

Kot videti starko leteti.»

35. Ptice pevke.

Okolo prijazne vasi je bilo vse polno naj-
lepsega sadnega drevja. Drevesa so spomladi
cvetela in daled okrog sipala prijetno vonjavo. Po
vejah in grmovji so gnezdili veseli ptidki, pre-
pevaje sladke pesence od jutra do vedera. Jeseni
pa je bilo vse drevje polno rdetih jabolk, hrusek,
delpelj in sliv.

Bili so pa v tisti vasi nekateri hudobni otroci,
ki so zadeli preganjati ljube pti¢ke, razdirati gnezda
in pobirati mladide. Uloge Zivalice so bile vse
preplaene in so odsle s tega nemirnega kraja.
Nobene pti¢ice ni bilo ve¢ slifati niti po vrtéh
niti v vsi okolici. Vse je bilo tiho in Zalostno.
Namesto ljubih ptickov pa so prisle ¥kodljive go-
senice in drugi poZreSni mrdesi, ki so pozrli cvetje
in perje. Drevesa so stala gola kakor pozimi; a
hudobni otroci, ki so prej vsako leto dobivali
obilo sladkega sadja, postopali so sedaj Zalostno
okrog praznega drevja in niso imeli kaj dejati v
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usta. Dobri pti¢ki, ki so jih pregnali hudobni
otroci, pobirali so prej po drevesih 8kodljivi merdes,
da je drevje lepo raslo, cvetelo in rodilo.

?e pti¢ke preZenes in gnezda razdenes,
Se petje in sadje od sebe preZenes.

36. Strnadi.

Dva otroka iz vasi sta 5la o hudem zimskem
dasu v bliZnji mlin in sta nesla vsak vredico Zita
na glavi. Ko gresta mimo mlinarjevega vrta, za-
pazita nekoliko la¢nih strnadov na grmovji, z
ivjem posutim. Bertici se zasmilijo uboge Zivalice.
Razveze vredico in jim vrZe pest Zita.

Njen brat Robert jo okrega in ji rede: «Le
pocakaj, dobrosréna neumnica! V tvoji vreéici bode
gotovo menj moke, pa te bodo mati kaznovalil»

Berta se prestradi in rede: «Saj bi res ne bila
smela storiti tega. No, morebiti da mi mati vender
oprosté mojo dobrosrénost, a Bog nas lahko tudi
drugade blagoslovi za to.»

Ko sta otroka zopet pridla v mlin po moko,
glej, bilo je v vredici dobrosréne Bertice Se jeden-
krat toliko moke kakor v Robertovi. Robert se
za¢udi, a Berta Ze skoro verjame, da je to po-
seben Gudez.
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Dobri mlinar pa, ki je takrat poslufal njiju
razgovor pri grmu, rede Berti: <«Tvoja dobro-
srénost proti ladnim ptidicam mi je takd ugajala,
da sem ti nameril dvakrat toliko moke. Pa &e-
ravno sem jaz dejal moko v to vredico, vender
je to bozji blagoslov, s katerim je Bog pladal tvoje
dobro srcé.»

Kdor je dobrega srci,
Bog svoj blagoslov mu da.

87. Senica.

«Vidi¥ jo, lepo senico, tam na jablani,» rede
Lovro sestri Marijici. «To bodem skoro imel!»
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Urno spleza na drevd, nastavi ptidnico, zleze zopet
z drevesa in se skrije s sestro za grmovje, od
koder gleda na senico.

Senica gré hitro v ptidnico in se ujame.
Lovro je =zdajei zopet na jablani. Ko pa hode
senico vzeti iz pti¢nice, nagne se in pade s ptié-
nico vred z drevesa. Senica uide, a Lovro si na
ulomljeni veji rani roko do krvi.

Marijica rede: «Oj, ubogi bratec, kaké ti
strafno 'kri tede! Sedaj vender ne bode$ ve¢ plezal
po drevesih za senico; drugade bi si e lahko
zlomil roko ali nogo.»

«Ni¢ ne dé,» rede Lovro nasmehoma, «zaté
vender Se¢ ne odjenjam. Toda moj trud bi bil
sedaj zastonj, zakaj senica ne pojde ved v pti¢nico,
v katero se je bila Ze jedenkrat ujela.»

«Ce je res takd,» rede Marijica, «tedaj je se-
nica veliko modrej§a od tebe. Ona ne gré veé tja,
kjer ji preti nevarnost. Ti pa, ki si ravnokar padel
in se udaril prav do dobra ter si komaj udel morda
Se vedji nesrefi, ne marad ni¢ in se zopet upad
v novo nevarnost.»

Kdor majhne nesrede se nid ne boji,
Nesreda ga vedja prav skoro dobi.
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38. Skorec.

Stari ptidar Matevz je imel 8korca, ki je prav
razloéno izgovarjal nekatere besede. Ce je na pri-
liko Matevz rekel: «Skoree, kje si?» vselej je od-
govoril prav gladko in glasno: «Tukaj sem!»

Sosedov Tonde
je imel s tem pti-
dem posebno ve-
selje; zato pa je _
rad in pogostoma
hodil k staremu
Matevzu. Ko pride
nekega dné zopet
k ptidarju, tega
ravno ni doma4.
Tonde Zeljno po-
gleduje  lepega
§korca, ki pri-
jazno skade po 2
higi. «Ko bi bil
ptié moj,» pravi
sam v sebi, «to
bi bilo prijetno!> Urno stopi za krotkim Zkorcem,
ujame ga in potisne v Zep. Sedaj se misli tiho
pobrati in odnesti lepega ptida.

Ali zdajei stopi MatevZz v hiSo. Da bi mla-
demu dedku napravil veselje, zakli¢e po stari navadi:
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«Skorec, kje si?» In Skorec v detkovom Zepu od-
govori prav krepko: «Tukaj sem!»

Na svetu nié takd ni skrito,
Da bi ne bilo kdaj oéito.

39. Kukavica.

Lepega jutra, meseca maja, gresta Marko in
Peter v gozd ; tam zaslisita prvikrat veselo kukavico.
«Cuj, to meni pomeni sredo,» pravi prazno-

verni Marko, <sedaj se nadejem polnega Zepa
denarjev.»
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«Zakaj pa ravno tebi?» vprala Peter, ki je
bil prav také neumen. «Vender ne umejem, zakaj
bi tebe kukavica imela raj&i nego mene. Saj sem
bil %e zmiraj boljsi od tebe; tedaj tudi pravim,
da kukavica gotovo meni poje sreco.»

Nikar da bi se neumneZa veselila krasnega
jutra, spreta se, naposled celé se pretepeta in oba
prideta krvava in jezna domov.

Pri zdravniku se dedka zopet sestaneta. Ko
jima zdravnik obezuje rane, pripovedujeta mu ves
dogodek ter ga vprafata, kateremu izmed njiju je
kukavica pela sredo.

Zdravnik se nasmejein rede: «Padsta neumna!
Kukavica ni pela sreSe nobenemu izmed vaju,
ampak le meni; zakaj vidva sta si razbila glave,
jaz pa sem si zasluZil denarjev.»

Kadar jeza v dveh kipi,
Tretji le se veseli.

40. Krava.

Vdova Marta je z dvema hderkama Zivela
dosti uboZno. Kar si je tezko zasluZila v tednu,
vse to je tudi potrosila za Zivez. Vrhu tega se
je nekega dné izgubila jedina krava, in to je ne-
izrecno razzalostilo vse tri. «Oh!» vzdihovale so, <ko
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bi nam Bog vrnil le kravico, zakaj res nam je
nemogode, da bi si kupile drugo.»

«Le verno izpolnujte svoje dolznosti,» po-
tolazi jih soseda, «pa bode %e Bog pomagal.»

«] kaj nam je vender storiti?» vpraSa Marta.
Soseda re¢e: «Najprej morate delati 8¢ bolj pridno,
da bode va§ dohodek vedji. Saj ste tri in vse
prav dobro predete, ¥ivate in vezete. Vsak dan
delajte po jedno ali dve uri ved, pa si vsaka go-
tovo prisluzi nekoliko ved krajcarjev nego doslej.

Dalje bodite tudi varénejie. Vsako jutro pijete
kavo, pa najsi potrebujete malo sladkorja in kave,
vender stane ta red preved. Mesto kave jemljite
juho, ki je tudi dobra, pa si skoro prihranite
nekoliko krajearjev. Poslufajte me in izpolnujte,
kar sem rekla, in hitro bodete imele toliko novcev,
da si kupite prav lepo kravo.»

Marta je rada sludala sosedo, pa njene hdere
tudi. Cez leto in dan so si prihranile Se jeden-
krat toliko noveev, kolikor jih je stala kravica, Ob
tem so se pa tudi za zmiraj privadile varénosti,
in godilo se jim je veliko bolje nego prej. Dobra
soseda jim rede nekdaj pozneje: «Glejte, da sem
govorila prav, ko sem vam priporodala pridnost
in varénost. Zmiraj ostane prava resnica:

Kdor se dela ne boji,
Dosti noveev pridobi.»
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44. Kravji zvoneec.

1.

BlaZek, kmetski dedek, je pasel krave v gozdu.
Vsaka krava je imela zvonec, a najlepa krava je
imela najlepsi zvonec.

Nekega dné pride po gozdu tujec in rede:
«To je res lep zvonec; koliko neki velja?»

«Jeden goldinar!» odgovori BlaZek hitro.
«Ali ne ved?»> vpraia tujec, «dam ti takoj dva zanj.»

Blazek odvezZe zvonec in ga veselo da tujcu,
a dva goldinarja spravi naglo v Zep.

Ker pa krava ni imela zvonca, zaté je Blazek
v go¥davi ni ved slidal, pa tudi ni vedel, kje je.
Krava se izgubi od ostalih krav, a tujec, ki se
je bil skril za grm, prime jo za rogé ter jo
skrivoma odZene s seboj.

Ubogi BlaZzek spozna Xele sedaj, da ga je
tujec prekanil.

Kdor velik ti ponuja dar,
Pogostoma je le slepar.

2.

Blajek pride ves objokan domov in pripo-
veduje vso dogodbo. «Oh, nikoli bi si ne bil mislil,
da mi je tat le zaradi tega zvonec pladal také
drago, da mi loZe odZene kravo!»

Smid: Sto wajhnih pripovedek. 4
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Oce rek6: «Kakor je tebe prekanil tat, prav
také nas prekani tudi pregreha. V zadetku se
nam res ka’e dobidek, a naposled je vselej velika
izguba. Ako ji pokaZemo le prst, zgrabi nas za
vso roko. Zapomni si torej izrek:

Grehu le nikar verjeti,
Ker ti more sredo vzeti.»

3.

Naté reké mati: «Ljubi moj BlaZek, ali ne
ve§, deml je stara navada, da se kravam obeXajo
zvonei ?»

«Oh,» vzdihne Blajek, «denar me je vsega
preslepil! Mislil sem si: Také si najloZe zasluzi§
goldinar; pa zvonec tudi ni také zelé potrebna
stvar, in krava zaradi zvonca gotovo ne daje ved
mleka. Sele, ko je tat kravo odgnal, domislil sem
si, zakaj so zvonci.»

«Takd se godi vsem lahkomiselnim in strast-
nim ljudém,» reké mati. «Radi namred zavriejo
marsikatero staro navado, &e¥, da je nekoristna
in nepotrebna, naposled jih pa izudi 8koda, da
spoznajo, kakd je bila koristna in potrebna.»

Kdor dobrih ne &asti navad,
Neumnosti okusa sad.
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42. Ovcee.

Star, umen in posten ovdar je imel ved sinov
in hé&ers, ki so hoteli nekoé iti na semenj k plesu.
Oc¢e jim reké: «Ples ni za vas. Doslej sem vas
zmiraj varoval, da bi se ne pohujsali, a ples bi
vas lahko pohujial.» Otroci pa pravijo: «Saj ple-
Sejo tudi drugi ljudjé.»

Oc&e jim odgovoré: «Res je, da drugi plesejo,
pa si tudi poskodujejo zdravje, Zivljenje, &ast in
nedolznost. Ali hodete posnemati take? Saj vender
ne bodete kakor ovece, katere, ée jedna pade v jamo,
vse poskadejo za_njo? Pa jim zaté tudi pravite
neumne zivali. Clovek, ki gredi samé zaté, ker
vidi druge, ni ni¢ modrejdi od ovae.»

Pregrehi ne smemo kar nié privoliti,
Ce necemo duge, telesa zgubiti

48. Kozel.

Gospa Crvetideva je stanovala v lepi hisi.
Nekega jutra rede dekli: «Micika, sedaj grem v
cerkev. Kadar pojde¥ po vodo ali na vrt po zele-
njavo, vselej zapri vrata. To sem ti rekla Ze ved-
krat, pa mislim, da me bode¥ tudi slusala. Lahko
bi se kdo priplazil v sobo in napravil kij skode.»

4%
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Ko gospa odide, pospravi Micika sobe, potem
gré k studencu in res Ze zopet pusti vrata od-
prta. «Saj ni nikjer na vsi cesti nobenega &lo-
veka,» misli si in se posmehuje skrbnosti svoje
gospé. Micika tedaj odide k studencu in tam pokram-
lja z drugo deklo — v tem pa pride kozel do vrat,
skodi ez stopnice ter se privlede v gospejino sobo.

V sobi je viselo veliko zrcalo skoro do tal v
lepem zlatem okviru. Kozel se ugleda v zrcalu
in misli, da je to drug kozel, pa mu skakaje za-
grozi z rogmi. Kozel v zrcalu sevé naredi tudi
také, in zdajei skodi Stirinogi gost na predrznega
kozla v zrcalu ter ga sune také moéno z rogmi,
da se zrcalo razdrobi na tisod koscev. (Glej podobo
spredi.)

Micika s 8kafom na glavi pride ravno do vrat,
ko zaslisi Zvenketanje razbitega stekla v sobi. Ko
vidi, kaj se je zgodilo, ne vé od strahu, kaj bi
storila. V naglici zgrabi za &ibo in udriha po sirotnem
kozlu, da je joj. — Toda zrcalo vender ni bilo
ved celo.

Ko pride gospa iz cerkve domov in ugleda
razbito zrealo, précej zapodi neposluino deklo iz
hige ter ji ne d4 nobenega krajcarja za postrezbo.
Odsihdob ni Micika v novi sluzbi nikoli veé pustila
odprtih vrat. Pri nji se je tedaj uresniéil pregovor:

Svoja skoda ga zmodri,
Komur do svarila ni.
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44. Jelen.

Janezek je bil %e otrok, ko so mu odeta,
gozdarja v Rakovniku, ubili tatovi. Mati so
Janezka vzgojili, kakor so najbolj mogli, in dez
dvajset let je Janezek, izudivii se gozdarstva, na-
stopil odetovo sluzbo.

Nekega dné gré Janez z drugimi lovei, svo-
jimi tovarisi, na lov. Ko ustreli za nekim jelenom,
katerega pa ne zadene, zasli¥i se iz grmovja Za-
losten glas: «Joj meni, zadet sem!» Janez odhiti h
grmovju in ugleda starega &loveka, ki se zvija v
krvi. Hitro se vsi zberé okolo umirajodega. Janez
pa poklekne predenj, objemlje ga in s solzami v
o%h prosi oprostila ter zagotavlja, da ga ni videl.

Umirajodi mu rede: «Nikar me ne prosi opro-
stila. Cesar doslej ni vedela Ziva dufa, hodem ti
odkritosréno razodeti. Jaz sem namred tisti gozdni
tat, ki je ustrelil tvojega odeta. Prav pod tem
hrastom je napojila njegova kri zemljo, in ti si sedaj
nehoté na ravno tem kraji maséeval svojega odeta!»

«Bog je praviden!> vzdihne e jedenkrat in
umrje. Groza izpreleti vse, in jeden izmed njih
rede :

«Hudodelnik se ne skrije,
BoZja roka ga ubije.»
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45. Volk.

Jakob, grd laznivec, je pasel ovece blizu ve-
likega gozda. Nekega dné si izmisli malopridno
Salo in zadne vpiti na ves glas: «Volk gré! Volk gré!»

Na njegovo vpitje prihité ljudjé iz bliZnje vasi
s koli, vilami in sekirami volka ubijat. Ker pa
ne najdejo volka, vrnejo se domov; a Jakob se
jim skrivoma prav debelo smeje v pest.

Drugi dan Jakob zopet kriéi na vse grlo:
«Volk! Volk!> Ljudjé zopet pridejo, pa jih ni ved
toliko kakor prejénji dan. Vided, da ni o volku ni
duha ni sluha, razidejo se nevoljni domov, a Jakob
se jim smeje in se od veselja bije po kolenih.

Tretji dan pa volk res pride. Jakob se na
vso mod dere: «Joj, pomagajte! Volk, volk!»
Toda sedaj ni Zivega &loveka, da bi mu pomagal.

Volk plane med &edo, podavi mnogo ovac in
med njimi tudi najlep¥e jagnje, katero je imel
Jakob najrajii.

Kdor se enkrat v laZi vjame,
Nihée ved mu ne verjame.

46. Opica.

Bogat skopec, ki ni nikoli nidesar dal siro-
makom, imel je za kratek das opico, katero je
mislil prodati veliko draZe, nego jo je bil kupil.
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Nekega dné odide trdo-
sréne? z doma. Opica pride
do skrinje, polne denarja, in
mede polne pesti srebra in
zlath skozi okno na ulice.

Skoro je bilo ljudij na
kupe pod oknom; ruvali in
tepli so se za denar, pa ga
tudi marljivo pobirali, kolikor
so mogli.

Ko je skrinja skoro Ze prazna, pride skopec
domov in vidi, kaj se je zgodilo. «<Oj, ti grda in
neumna Zivall» zavpije in Ze od daled s pestjé
Zuga neporedni opici.

Sosed pa mu rede: «Nikar se ne huduj!
Brezumno je sicer denarje ludati skozi okno, pa
tudi ni¢ pametnejdi ni, kdor jih drZi v skrinji
zaprte ter se % njimi ne okoristi.»

Blagost njemu, kdor denar im4,
Da ga lahko tudi drugim da.

47. Lev.

Suzenj, ki je pobegnil svojemu gospodarju,
bil je ujet in obsojen na smrt. Prignali so ga
na velik trg, okolo katerega je bil visok zid, in
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so spustili strainega leva nanj, da ga raztrga.
Tiso¢ in tiso¢ ljudij je gledalo ta Zalostni prizor.

Lev plane ves razdrazen na ubogega suZnja,
ali ko pride do njega, naglo se — ustavi, miga
z repom, vesel skade okolo njega ter mu liZe roke.
Ljudjé se seveda zelé zavzamejo in vprafajo
suznja, kaké je vender to, da mu je lev také
prijazen.

Suzenj pripoveduje: «Ko sem pobegnil gospo-
darju, skril sem se v gozdu v veliko 3piljo (luknjo).
K meni pride ta lev, zvija se in tuli in mi po-
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kaZe trn v nogi. Izderem mu trn in odsihdob mi
je prinafal vsak dan divjacine, in prav zadovoljno
sva zZivela v ¥pilji. Pr1 zadnjem lovu sva bila
lodena in oba ujeta, a dobra zver se sedaj raduje,
da me je zopet naila.»

Ta povest o hvaleZnosti dobrodutne #ivali
gane ljudstvo, in jednoglasno zaklide vse: «Dobri
¢lovek naj Zivi in hvaleZna Zival tudi!> Suznja
oprosté in ga bogato obdaré. Lev pa je odsihdob
kakor zvest pes neprestano spremljal svojega dob-
rotnika, ne da bi bil komu kaj storil.

Hvaleznost ukroti celé zveri,
Ne daj, da te #ival osramoti!

48. Strigalica.

Tine je imel to grdo navado, da je rad na-
stavljal udesa. Od&e so ga vedkrat svarili, ali vse
zastonj. Nekega vedera pride ¢&lovek iz mesta k
odetu na vrt in jim rede, da bi se rad Z njimi
nekaj pogovoril na samem. Od&e ga odvedd v lopico
in zapré vrata.

Hitro skodi Tine in nastavi uh6 na luknjico
pri vratih. Ali zdajei mu je kij dudno v desnem
ulesi. Zdi se mu, da mu nekaj leze in grebe po
ufesi, in skoro zaduti stragne boledine. Kridi in
razsaja, da je groza.
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Ode pridejo vsi prestraieni z meidanom iz
lope. Hitro posljejo po zdravnika. Ta nekaj vlije
Tinetu v uhé. Za nekaj dasa prileze iz uSesa ve-
lika strigalica, ki je iz luknjice na vratih prisla
Tinetu v uhé.

«To je kazen za tvoje prisluskovanje,» reké
ode. «Ta dogodba ti bodi v svarilo! Prisluikovalcem
so Se vedkrat ¥e vedje strigalice zlezle me le v
uesa, ampak tudi v glavo in sreé. In te strigalice
so bile napadno razumljenje, prepir, sovradtvo in
neprijateljstvo. To razvado mora¥ opustiti, da bodes
dober in posten &lovek.»

Kdor rad ljudi opravlja,
Povsod uhé nastavlja.

49. Zadovoljnost.

Ob veliki draginji je poklical bogat &lovek
vse otroke iz vasi k sebi v hi%o in jim dejal:
«Otroci, nate poln jerbas kruha. Vsak vzemi po
jeden hlebdek, in také smete priti vsak dan, dokler
nam ljubi Bog zopet ne poilje boljsih dasov.»

Otroci se zaZené na jerbas in se trgajo za
kruh, zakaj vsak hofe imeti najlepdi in najvedji
hlebéek. Naposled zdirjajo domov in prav ni¢ ne
zahvalijo dobrotnika.
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Samé Francika, uboZna, pa &edno obledena
deklica, ki je ¥e zmiraj stala ob strani, gré sedaj
podasi blize, vzame najmanjii hlebdek, ki je %e
ostal v jerbasu, hvalezno poljubi dobrotniku roké
in’ odide mirno in spodobno domov.

Drugi dan so bili otroci prav také robati in
surovi. Uboga Francika je dobila ta pot kruhek,
ki je bil komaj na pol tolik kakor drugi kruhi.
Domé ga d4& bolni materi, da si ga odreZejo. Toda
glej, veliko novih srebrnih dvajsetic se vsuje iz
hleb¢ka.

Mati se prestrasijo in reké Franciki: «Poberi
hitro denar in ga nesi dobrotniku nazaj; gotovo
so se tam zmotili in ga zamesili v kruh!»

Francika vzame denar in ga prinese nazaj.
Toda dobrotni moZ ji rede: «Ne, ljubo dete moje,
nismo se zmotili ne, ampak nalasé sem dal zaped
denar v najmanjsi hlebdek, da bi tebe, ljubeznivai
deklica, nekoliko popladal, ker si izmed vseh drugih
také miroljubna in z malim zadovoljna. Ostani le
vedno také dobra in pridna, pa te Bog tudi bla-

goslovi.»
Zadovoljen, miroljuben
In hvalezen bodi;
Med surove in hudobne
Pa nikar ne hodi.
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50. Voda in kruh.

Ob veliki draginji je priSel Pavel, ubog deéek,
s planine doli v bliZnjo vas in je prosil kruha
po hi%ah imovitih ljudij. Peter, sin bogatih
roditeljev, sedi ravno pred hifo z velikim kosom
kruha v roki. «Daj tudi meni malo kruha!» na-
prosi ga Pavel; «zelé sem laden.» Ali Peter je trdo-
sréen in mu mrzlo odgovori: «Le pojdi dalje!
Zate nimam kruha.»

Cez leto in dan pride Peter na goro iskat
izgubljenih koz. Dolgo se je plazil po skalovji in
pedinah. Solnce je stragno pripekalo, in dedek
je od Zeje Ze skoro obnemogel; pa tudi nikjer ni
dobil studenca.

Zdajei ugleda v senci pod drevesom decka
Pavla, ki je ovece pasel in imel poln vré vode
poleg sebe. «Daj mi malo piti,» rece bogati Peter,
«stra¥no sem Zejen.» Ali Pavel mu odgovori: «Le
pojdi dalje! Zate nimam vode.»

Sedaj se spomni Peter, da tudi on nekod ni
hotel dati grizljaja kruha ubogemu Pavlu. Solzen
naprosi Pavla oprostila. Pavel mu pod4 vré z
vodo in rede: «Nisem také trdosrden, da bi ti ne
privoséil poZirka hladne vode! Le navesti sem te
hotel, da bi spoznal svoj pregrefek in bi okusil,
kaké hudo je ¢loveku, ako desa nima.»
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Peter se napije in pravi: «Bog ti povrni to
kapljo vode stotero Ze tukaj na zemlji in nekod
tam v nebesih.»

Kdor laénemu ne da jedi,
Ta vedkrat Zejo sam trpi.

51. Mleko.

Ferko, sin bogatih roditeljev, se je %el lepega
pomladanskega dné izprehajat do kmetske hise.
Ko pride tja, d4 si prinesti skledo mleka, sede
pod koSato drevo, nadrobi kruha v mleko in jé,
da ga je veselje gledati.

Miroslav, sin uboZnih roditeljev, od lakote in
ubostva ves prepal in bled, stal je nedaled od
njega in Zalostno gledal v skledo. Rad bi bil tudi
on jedel, pa si ni upal — prositi.

Ferko se je sicer spomnil, da bi lahko kaj
pustil uboZnemu Miroslavu; vender ni poslusal
glast svojega srca. Ko Ze posrka malone vse
mleko, zapazi, da je na dna sklede nekaj za-
pisanega. Ves se zardi, ko predita besede. Hitro da
skledo e jedenkrat napolniti in ukaZe prinesti
velik kos kruha. Potem poklice ubogega Miro-
slava, nadrobi mu kruha v skledo in mu rede prav
prijazno, naj jé.
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«Besede,» pravi Ferko, «ki so zapisane v
tej skledi, morali bi si vértati z debelimi &rkami
vsi imoviti ljudjé v svoje sklede.»

Bilo je pa v skled1 zapisano to-le:

Kdor za reveZe ne vé,
Vreden ni, da se najé.

52. Jeémencek.

«Je¢mendek je pa premalo zabeljen,» dejala je
izbiréna Metka opoldne pri jedi, «<ne bodem ga jedla
ne!> Reksi poloZi Zlico na mizo.

«No, Ze dobro,» reké mati. «Sedaj ti ne
utegnem skuhati drugega, pa za vederjo ti na-
pravim boljSega.»

Popoldne gré Metka z materjo na njivo krompir
kopat in ga rusi in devlje v vrede, dokler ni solnce
za, goro.

Ko prideta domov, dadé ji mati obljubljeno
vederjo. Metka zajame in pravi: «To je res drug
jedmendek! Ta se mi prilega.» Pojedla ga je polno
skledico.

Mati se ji nasmejejo in reké: «Bil je prav
tisti jeémendek, ki si ga pustila opoldne; toda
zatd ti je sedaj bolje teknil, ker si ves popoldan
pridno delala.»

Kdor pridno dela, njemu jed disi;
On zdrav ostane in sladké zaspi.
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53. Drage zacimbe.

Kneza je na izprehodu ujela ploha. Zaté je
stopil v kmetsko hifo, da bi podakal, dokler ne
poneha dez.

Otroci so ravno sedeli za mizo, in pred njimi
je stala skleda polna modnika, iz katere so prav
slastno zajemali. Bili so pa tudi vsi zdravi in rdedi
kakor roze.

«I, kakdé je vender mogode,» vprada knez
mater, «da otroci toli preprosto jed zajemajo také
veselo in da so vender také zdravi in cvetodi?»

Mati odgovoré: «To storé tri zadimbe, katere
jim devljem v jedilo. Najprej si morajo otroci
kosilo zasluZiti z delom, potem jim pred kosilom
ne dam nidesar jesti, da pridejo ladni k mizi,
a naposled jih %¢ zadovoljnosti privadim s
tem, da jim ne dajem nobenih sla¥dic.»

Zadovoljnost, glad in delo
Ceno vselej je imelo.

54. Lonec s strdjo.

Marjeti¢ina mati so imeli v kuhinji polne
roke dela. «Marjetica,» pravijo, «skod&i hitro po
jedno limono; tukaj-le je kljud do shrambe.»
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Ko pride Marjetica v shrambo, ozira se %eljno,
ne bi li kje kaj dobila, kar bi polizala. Zdajci ugleda
zgoraj na polici lonec s strdjé. Bri se iztegne do
njega in vtakne prst vanj, da bi pokusila strd.

Toda pri tej pri¢i jo nekaj vi¢ipne v prst,
in ko ga kri¢aje in jokaje potegne iz lonca, ugleda
na prstu raka, ki jo dvrsto drzi za prst.

Mati so namred, ne da bi bila Marjetica kaj ve-
dela, pred nekaj dnevi prodali strd iz lonca in so,
ker je bil lonec ravno prazen, sprawh rake vanj.

Ko zaslisijo Marjetidino vpitje, skoéijo naglo
v jedilno shrambo in komaj resijo krvavi prst
rakovih 8karij.

«Ta mala kazen,» pravijo mati, «bodi ti v
svarilo; tvoja sladkosnedost t1 utegne prinesti ¥e
kij hujSega. Veliko je takih, ki so se v mladosti
naudili sladkosnedosti, pa so pozneje zalizali imetek
in zdravje , ob tem pa tudi zaigrali dudo, kar je

e najhuje.»
Oblizljiv nikar ne bodi,
Da ne bodes sam na &kodi.

55. Biseri.
< L

Potnik je za¥el v veliki pu¥davi. Dva dni
Ze ni jedel niti pil in skoro je pojemal od lakote
in Zeje. Naposled vender pride do koSatega dre-
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vesa in bistrega studenca. Na drevesi ni bilo niti
najmanjlega sadi; ob studenci v travi pa je le-
Zala vredica. «<Hvala Bogu‘» rede potnik, ko prlme
za vred¢ico, «morda je v nji kaj graha, ki me otmé
lakote.» Ali ko razveZe vredico, prestraSeno za-
vpije: «Moj Bog, to so le biseri!»

Ved je vredno, kar te hrani,

Nego biseri nabrani.

II.

Potnik bi bil tedaj poleg biserov, ki so bili
vredni veé tiso¢ tolarjev, lahko umrl od lakote.
Toda poboZno in zaupno je vzdihoval k Bogu —
in skoro je ugledal v dalji Arabeca, ki je urno
na velblodu dirjal proti njemu. Arabec je bil
namred bisere pozabil na énem kraji in je bil ne-
izredno vesel, da jih je zopet nafel. Ubogi na pol
mrtvi potmk se mu zasmili v srce. Hitro mu d4
kruha in sladkega sadja, pa ga tudi vzame k
sebi na velbloda. «Glej,» rede Arabec, <kaké pre-
¢udno in modro ravna Bog! Zame je bila velika
nesreda, da sem izgubil bisere, a zate prav tolika
sreda. Bog je hotel také, da sem se vrnil na ta
kraj in tebe otél smrti.»

Zaupaj na Boga,
Pomoé le On ti da.

Smid: Sto majhnih pripovedek. 5
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56. Drago kamenje.

Zlatar je imel bogati gospé narediti lisp, za
katerega mu je prinesla ve¢ dragih kamenov.

Njegovemu udencu Jerneju so bili zali ka-
meni neizredno vied, in veckrat jih je veselo
ogledoval.

Zdajci zapazi zlatar, da sta mu presla dva
najlepsa kamena. Na sumu je imel Jerneja ter si
mislil, da jih ni vzel nihée drug nego on. Ko pre-
iskuje njegovo spalnico, najde ju res v luknji nad
omaro.

Jernej trdi, da on ni vzel dragih kamenov;
ali mojster mu ne verjame, temve& ga ostro kaznuje
in naposled celé zapodi od hise.

Drugi dan je zopet izginil jeden drag kamen;
zlatar ga najde v prav tisti luknji. Sedaj je mar-
ljivo pazil, kdo vender odnaia kamenje. In kaj
najde? Sra,ka, katero si je Jernej ukrotil in vzgojil
prav po domade, priletela je na mizo in nosila
drago kamenje v luknjo.

Zlatarju je bilo jako Zal, da je nedolZnemu
dedku storil toliko krivico. Hitro ga vzame zopet
k sebi. Odsihdob ni nikoli ve¢ koga sodil prenaglo.

Ako druge slabo sodis,
Sebi in 8e drugim &kodis.
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57. Kremencéki.

Florijan, mlad voznik, je zeld rad srkal Zganje
in je nevarno obolel. Zdravnik mu rede: «<Ako
se ne odvadi§ Zganja, bode§ moral umreti; zakaj
Zganje je strup za mlade ljudi.»

Bolnik odgovori: «Tega pa jaz nikakor ne
morem, ker sem se ga Ze preved navadil. To-le
steklenko moram izprazniti vsak dan.»

Zdravnik rede: «Ce je také, pa naredim nekaj
drugega.» Drugi dan prinese pisano Skatljico, polno
lepih okroglih kremendkov, in rede: «Vsak dan
vrzi po jeden kamendek v steklenko, pa ga pisti;
takd ti Zganje ne bode ¥kodovalo.»

Bolnik je mislil, da mu naredé kamencki
Zganje neikodljivo, in je rad storil, kar mu je
ukazal zdravnik. Také je vsak dan posrkal neko-
liko kapljic Zganja menj, ne da bi bil kij opazil.
Ko je bila steklenka do vrha napolnjena s ka-
mencki, tedaj se je bil Zganja %e popolnoma odvadil.

Kdor hibe podasi odslavlja,
Zivljenje takd si popravlja.

58. Vreéa s prstjo.

Bogatin je vzel ubozni vdovi nje zadnjo nji-
vico, da bi si % njo povedal vrt. Ko gré drugi
dan mimo njive, stopi vdova s prazno vredo

B*
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predenj in ga s solznimi o®mi naprosi, da bi ji
od nje odetove dedovine dovolil vzeti le toliko
prsti, kolikor bi je stalo v tej vre¢i. Bogatin rede:
«To brezumno profnjo vam rad izpolnim.»

Vdova nasiplje prsti v vreo in dé: «Sedaj
imam pa Se drugo pro¥njo. Bodite také dobri in
pomagajte mi to vredo zadeti na rame!»

Bogatin tega nede storiti précej. Ko pa vdova
venderle Se prosi, hode ji pomagati. Ali ko po-
sku¥a vzdigniti vredo, zaklide: «Qj, to je nemogode,
vreda je pretezka!»

Vdova pa rede resno: «Glejte, ako vam je
ta vreda prsti pretezka, kaké vam bode Zele tezka
vsa njiva v vednosti pred sodbo!»

Bogatin se ustrasi teh besed in vrne ubogi
vdovi njivo.

Kriviéno blagé
Tetzilo te bo!

59. Nagla jeza.

Fridolin, bogabojet kmet, je imel hlapea silno
nagle jeze, ki je v srdu preklinjal, da je bilo groza.
Gospodar ga je svaril, naj iz ljubezni do Boga
kroti naglo jezo. Hlapec se je pa le izgovarjal,
da ne more, ker ga preveé drazijo ljudjé in Zivina.
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Nekega jutra pokaZe gospodar hlapcu svetlo
krizavko in rede: «Poglej jo, Matija! Tvoja bode,
ako ves dan ne sli§im hude besede od tebe.» Vesel
mu se#e hlapec v roko.

DruZina se je pogovorila in ga je Se nalad¢
drazila ta dan, da bi ga ukanila za lepi denar.
Toda hlapec se premaguje také moski, da ves dan
ne zine hude besede.

Zveder mu d4 Fridolin kriZavko in pravi:
«Sram te bodi, da iz ljubezni do malovrednega
denarja také mogki kroti§ svojo jezo, iz ljubezni
do Bog4 je pa ne more§!»

Hlapec se je poboljial in je bil pozneje prav
pohleven élovek.

Clovek se lahko zdri,
Ce le hode, vseh recij.

60. Dobro obrnjeni denar.

Zel6 priden mizar si je zasluZil veliko de-
narja, pa je bil zadovoljen s preprosto hrano in
slabo obleko. Sebe in svojo druZino je obladil,
kakor je bilo prav, in ni imel ni¢ kij posebnih
troskov.

«I kam pa vender devljete denar?» vprasa
ga sosed kolar. Mizar odgovori: «S svojim za-
sluzkom pladujem dolgove, pa denar tudi poso-



70

jujem na obresti.> — «Kaj %e,» odgovori sosed,
sto se le Balite, saj nimate dolgov, pa tudi za
nobeno vafo glavnico (kapital) ne vem, ki bi bila
na obrestih.»

«Pa je vender tak6,» rede mizar; «le posluiajte,
da vam nekoliko razjasnim to stvar. Denar, ki
80 ga moji roditelji, podendi od trenutka mojega
Zivljenja izdajali zame, je dolg, katerega pladati
je moja dolZnost; denar pa, ki ga trosim za otroke,
da se naudé kaj koristnega, je glavnica, od ka-
tere v svoji starosti pri¢akujem obrestij.

Kakor niso moji roditelji ni¢esar opustili za
mojo izobrazbo, také delam tudi jaz s svojimi
otroki, in kakor si jaz Stejem dobrote svojih ro-
diteljev za dolg, katerega jim moram vrniti, tako
se nadejem, da tudi moji otroci nekoé meni vrnejo
svoj dolg. In tega se nidejem také gotovo, kakor
sije svetlo solnce nad nami.»

Otroci, kar vam starsi dadé,
Povrnjeno nikdar dovolj ne bo.

61. MosSnja z denarji.

Bozidar, sin uboznih roditeljev, je sedel pod
drevesom v gozdu in vzdihoval, jokal in glasno
molil. Gospod v zeleni suknji in z zvezdico na
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prsih, ki je bil ravno v tem gozdu na lovu, stopi
k de¢ku in ga vprafa, zakaj se joka.

«Oh,» vzdihne BoZidar, «moja mati so bili
delj ¢asa bolni, pa so me ode poslali v lekarnico,
da pladam zdravila, in prav tukaj nekje sem izgubil
mosnjico z denarji.»

Gospod se potihoma nekaj razgovarja s svojim
spremljevalcem, potem potegne iz Zepa mo3njico
od rdede svile, v kateri je bilo nekoliko cekinov,
in vprafa: «Morebiti je to-le tvoja mo¥njica?» —
«O ne,» odgovori Bozidar, «<moja je bila majhna
in ni bilo také lepih denarjev v nji.»

«I tedaj je morebiti ta-le tvoja?» rede lovec
in potegne usnjato mognjico iz Zepa. «Da, di, prav
ta je moja!» zaklide BoZidar veselo. Lovec mu jo
d4. Gospod pa rede: «Ker si také pobozno molil
in ker si res poiten dedek, na tukaj Se to mosnjico
s cekini.»

Molitev nas skrbi otmé,
Postenost traja pa najdljé.

62. Drag prstan.

Trgovec Kajetan je el dez morje v Ameriko.
Ko si je tam z marljivostjo in varénostjo pri-
gospodaril veliko imenje, vrnil se je dez mnogo
let v domovino.
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Pri%edsi na morsko obalo, zaslisi, da se njegovi
rojaki ne daled odtod razveseljujejo na veliki
pojedini. Hitro pohiti tja in v velikem veselji se
Se toliko ne pomudi, da bi bil namesto iznoSene
potne suknje oblekel drugo in boljio.

Ko je stopil v sijajno razsvetljeno dvorano, niso
ga njegovi rojaki vzprejeli kaj veselo; zakaj mislili
s0, da v zamazani suknji gotovo tiéi uboitvo.

Mlad zamorec, katerega je privedel Kajetan
s seboj, rede jezno: «To so malopridni ljudjé, ki
svojega prijatelja in sorodnika niti prijazno ne
pozdravijo po takd dolgi loditvi.»

«Le podakaj,» pravi trgovec natihoma, «skoro
bodes videl vse drugadne obraze.» Natakne si na
prst prav lep in drag prstan, katerega je nosil
pri sebi, in glej, zdajei so vsi veseli in vsakdo se
gnete k svojemu Jjubljenemu rojaku Kajetanu.
Drug za drugim mu podajajo roko, objemajo ga,
poljubljajo, in naposled se vname X¥e prepir med
njimi, kdo naj ga vzame pod streho in pogosti.

«Ali ima ta prstan mo&, da ljudi také naglo
izpreobrne?» vpraSa zamorec ves zaduden. <«Kaj
Ye,» zavrne ga Kajetan, «ampak v tem dragem,
z dijamanti ozaljSanem prstanu, ki je vreden ved
tiso¢ goldinarjev, vidijo ljudjé moje bogastvo, ka-
tero jim je nad vse.»

«0j, zaslepljeni neumni ljudjé!» rede zamorec,
«tedaj vas ni odaral prstan, ampak le grda la-
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komost! Ali je pa¢ mo¢i rumeno rudo in svetli
kamen ceniti bolj nego takdé dobrega in plemeni-
tega Cloveka, kakor je moj gospodar?»

Pag je res, da

Le norcu je ve¢ do zlata
Kakor do kreposti srca.

63. Zlata tobacnica.

Polkovnik pokaze ¢astnikom, ki so kosili pri
njem, novo, vrlo lepo zlato toba¢nico. Za nekaj
dasa hode nosljati in i8¢ tobadnice po vseh Zepih,
pa je le ni. Naposled vpra¥a ves osupel: «Kje
neki je moja tobadnica? Gospodje, poglejte vsak
v svoj Zep, morda jo je kdo spravil v pozabljivosti.»
— Castniki hitro vstanejo, preobrnejo vse Zepe,
ali tobadnice ni. Samd poroénik nede vstati in
refe ves zmeden: «Jaz svojega Zepa ne preo-
broem, zastavim pa podteno besedo, da nimam
toba¢nice.» Castniki so se skoro potem z glavo
majaje razili, in vsak je imel poroénika za tatu.

Drugo jutro ga polkovnik poklide k sebi in
mu rede: «Tobadnico sem mnaSel. Moj Zep je bil
nekoliko pretrgan, pa je zlezla med podvlako. Ali
povejte mi vender, zakaj niste hoteli vderaj tudi
vi preobrniti svojega Zepa, ko so ga vsi drugi?-
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Poroénik rede: «Vam, gospod polkovnik, le
vam hodem razodeti resnico. Moji roditelji so ubozni.
Zatd jim dajem polovico svojega pladila, a sam ne
jem opoldne ni¢ toplega. Ko ste me vderaj povabili
na kosilo, imel sem Ze svoje kosilo v Zepu — in
sram bi me bilo, ko bi bil preobrnil Zep.in bi
bila kos ¢érnega kruha in suha klobasa padla iz
njega.»

Polkovnik rede ves ginjen: «Vi ste zelé dober
sin! Da pa bodete loZe pomagali roditeljem, bodete
odslej vsak dan obedovali pri meni.»

Hitro potem povabi zopet vse dastnike na
slovesno kosilo in jim razodene nedolZnost poroénika,
kateremu v znamenje posebnega spoitovanja podari
zlato tobadnico.

Kdor starfe ljubi in spostuje,
Bogt, ljudém se prikupuje.

64. Izku$njava.

Kilijan, ubog dijak, potuje na Solske poditke
domov in prenodi nekje v mlinu. Gola klop v
spodnji sobi mu je bila postelja. Opolnoéi se pre-
budi in zaslidi zraven sebe na steni, da nekaj tika.
Ozré se in vidi, da je srebrna urica, katero luna
kaj lepo obseva.
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Srebrna ura ga zelé mika; misli jo pobasati
in se izmuzniti skozi okno, ali vest ga opominja:
«Ne kradi!> Zelja po lepi uri prihaja éimdalje vedja;
pa Kilijan, da bi se premagal, sko¢i mahoma s
klopi, splazi se skozi okno in odide.

Ko je nekoliko sto korakov daled, tedaj ga
srebrna ura drugi¢ mika in vabi; Zal mu je, da
je pustil také lepo uro na steni, in %e se misli
vrniti. Toda vest ga zopet opominja; Kilijan jo
posluia, premaga izkui¥njavo in sréno odpotuje
dalje.

Mesec zatone za goro, nastane stra¥na tema.
Kilijan izgresi pot, zabrede v modvirje, a na-
posled vender dospé nekam do hribea. Truden
leze na hribei in skoro prav sladko zaspi. V jutru
zgodaj pa ga vzbudi dudno krokanje, in ko iz-
pregleda, obvzame ga strah in groza.

Lezal je pod vefali, na katerih je visel raz-
bojnik, in cela tolpa krokarjev se je pasla na
njem. Zdelo se mu je, kakor bi shfal notranji
glas: «Glej, prav taka usoda bi zadela tudi tebe,
ako bi se navadil krasti!» — Kilijan poklekne
in Zivo obljubi Bogl, da se bode tudi odslej
krepko upiral vsaki izkuinjavi.

Kréti, &lovek, pozelenje,
Da ne prides v pogubljenje.
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65. Vezanka za uro.

Udenke dekliske Sole so sklenile, da nekaj
svojih izdelkov prodadé na korist ubozcev. Trgov-
kinja v mestu, ki je imela veliko prodajalnico,
prevzela je ta posel iz zgolj prijaznosti in ¢&lo-
vekoljubja.

Francika, jako ponosna udenka, ki se je &te-
la za najboljfo umetnico v Zenskih delih, misli
sama v sebi: «Sedaj-le bodem gotovo lahko zve-
dela, kaké visoko se ceni moja umetnost. Soudenke
so mi le zavidne, pa tudi uditeljica me ne vidi
k4j rada. Trgovkinja pa gotovo ni& ne vé, &egavo
je katero delo, in povedala mi bode resnico.»

Odide v prodajalnico, pokaZe na lepo vezanko
za uro, katero je spletla njena soudenka, in vprasa,
koliko velja. «Ne morem vam je dati izpod 36
krajcarjev,» odgovori Zena.

«Koliko pa velja ta-le tukaj?> vprafa Fran-
cika za drugo ¥e lepSe delce druge soudenke.
«Ta pa velja 48 krajcarjev,» rede Zena.

«In ta?» vprada Francika, kazaje na svoje
lastno pletivo, o katerem je mislila, da je naj-
lep§e in najdraZje. «To vezanko tukaj,» odgovori
trgovkinja, «dam vam rada za namedek, ako ku-
pite 6ni dve.»

Francika se zardi od sramote. Gospd to
zapazi in rede: «Vidim, da je ta vezanka delo vasih
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rék, pa mi je zeld Zal, da je niste izdelali bolje.
Vender, saj ste gotovo le zaté pridli k meni, da bi
zvedeli resnico, katero sem vam odkrito povedala.»

Kdor sam sebe povisuje,
Prazno slamo omlatuje.
Kdor pa se ne preceni,
Vreden je za druge tri.

66. Zrcalo.

Barbka je bila zelé hude in nagle jeze. Mati
so ji vedkrat rekli, da je jeza pregreina, grda in
§kodljiva ter so je pogostoma uéili krotkosti.

Nekega dné je sedela ob Sivalni mizici, na
kateri je bila lepa posoda s cveticami. Njen mali
brat iznenada prevrne posodo, da pade na tla
in se takoj razbije na tisod koscev. Barbko kakor po
navadi zgrabi strafna jeza. O& se ji zasvetijo, zile
na d&elu ji zabreknejo, in obraz ji je ves nagrbanden.

Mati hitro primejo za zrcalo in ga ji pomolé
pred obraz. Barbka se ustradi same sebe. Jeza jo
mine in zdajei zajoce.

«Ali vidi§,» reké ji mati, <kaké je jeza grda?
Ako se je ne odvadis, imela bode¥ ¢imdalje grii
obraz in naposled izgubi¥ vso lepoto.»

Barbka si je zapomnila materine besede in
se je na vso mod trudila; da ukroti jezo. Bila je
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skoro zel6 krotka in pohlevna, a pohlevnost ji je
olep3ala obraz.
Mati so ji pa Se veckrat dejali: <Kakor je
z jezo in pohlevnostjo, takd je tudi z vsemi dru-
gimi pregrehami in krepostimi.»
Pregreha lice pogrduje,
A dednost ti ga olepsuje.

67. Plase.

Ob vojski pride nekoliko vojakov v vas;
zahtevajo ¢loveka, da bi jim pokazal pot. UboZen
dninar bi moral iti % njimi. Bilo je jako mrzlo,
sneg je medel, in veter je bril. Prosil je vse on-
dotne kmetovalce, da bi mu kdo posodil plasg, ali
zastonj — dobil ni usmiljenega srca. Le star, tuj
dlovek, katerega je vojska pregnala iz domovine
in je sedaj v tem kraji sluzil za kovaSkega hlapca,
usmili se dninarja in mu posodi svoj plasé.

Vojaki odidejo, in glej, pozno zveler pride v
vas mlad in lep dastnik v krasni obleki in z zla-
tim kriZcem na prsih ter se da hitro odvesti k
star¢ku, ki je énemu dninarju posodil plaié. Ko
stardek ugleda dastnika, zaklide ves osupel: «Moj
Bog! To je moj sin Rudolf!> Reks skodi k
njemu in ga objame. Rudolf je moral pred ne-
koliko leti v vojake, pri katerih se je zaradi
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posebnih sposobnostij, podtenja in hrabrosti hitro
povzdignil do d&astnika. Nidesar ni slifal o odetu,
kateri je bil prej nekje v trgu obde spoitovan
kovaé. Plag® svojega odeta je pa sin takoj spoznal
in iz razgovora s spremljevalcem se je dovolj pre-
pridal, da njegov ofe sedaj stanuje v tej vasi.

Oba sta se jokala od veselja, pa tudi drugi, ki
so stali okolo njiju, bili so Zivo ginjeni. Rudolf
je vso nod ostal pri odetu in se Z njim razgovarjal
do ranega jutra. Predno je odiel, dal mu je %e
veliko denarja in obljubil, da bode tudi odsithdob
skrbel zanj.

Ljudjé pa so rekli: <«Dobro sreé starékovo
je Bog obdaril in mu poslal sina, ki ga je otél
siroma¥tva. »

Dobrosrénost lepa stvar,
Ki uziva bozji dar.

68. Cevlji.

Ubozni Vid je pasel koze.’ Njegova plada pa
je bilo také majhna, da si e devljev ni mogel
kupiti. Bil je ves ozebel na nogah, zakaj bilo je
Ze pozno jeseni in vreme mokro in mrzlo.

Zdajci se privlede iz grmovja &lovek, ki je
bil Ze vedkrat kaznovan zaradi tatvine, in pravi:
«Moje rokodelstvo mi nese precéj veliko. Pojdi
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k meni v sluzbo, pa ti dam takoj narediti nove
devlje. Potem ti ne bode ved treba tukaj zmrza-
vati in bosemu tavati po vasi.»

Toda Vid mu odgovori: «Rajii hodim bos in
ostanem po¥ten, nego da bi me obogatilo kriviéno
blagé. Bolje je vender, da si noge umaZem z blatom,
nego da si roke in dufo odrnim s hudobnimi
deli.»

Posteno ubostvo te bolje zivi
Kot tako hogastvo, ki dela skrbi.

69. Zeblji za éevlje.

Pridni Zebljar Mlakar je ves dan nabijal v
kovagnici, da so §vigale iskre na vse strani.

Sin bogatega soseda, gospoda Bregarja, je
vsak dan pohajal okolo kovagnice in po cele ure
zijal v pridnega Zebljarja.

«No, mladi gospodié,» pravi nekega dné Zeb-
ljar, «ali ne bi skovali tudi vi Zeblja? Saj kdo
vé, deml bi vam bilo 8e kdaj dobro, de bi znali
kovati Zeblje.»

Gospodidu je ta ponudba précej vied. Sme-
homa stopi k nakovalu in se res hitro naudi, da
skuje prav dober Zebelj.

Stari gospod Bregar umrje, sin £a izgubi v
vojski vse bogastvo. Ves uboZen pride kot begunec
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v daljno vas, kjer je bilo ve¢ devljarjev, ki so
veliko lepih novcev za Zeblje znosili v mesto, pa
jih dasih Se dobili niso. V tej okolici se je namred
ved tisod devljev izdelavalo za vojake.

Mladi Bregar, ki je kij siromafno Zivel v
vasi, spomni se, da zn4 prav dobro delati dev-
[jarske Zeblje. Ponudi se torej devljarjem, da bi
jim delal prav dobre Zeblje, ako mu le pomagajo
narediti kovadnico. Cevljarji mu radi pomagajo,
in odslej je Zivel Bregar dobro in zadovoljno.

«Kaké je pad dobro,»> dejal je vetkrat, «de
zné Glovek narediti vsaj Zebelj za &evlje! To mi
koristi sedaj mnogo ved nego nekdanje posestvo,
katerega ne bi bil dal za stotiso¢ goldinarjev.»

Prebrisana glava pa pridne roké
Bogastvo 8o boljse kot zlate goré.

70. Podkovg.

Ode gredé s sinom Jurijéetom &ez polje. «Glej,»
rekdé mu spotoma, «tukaj lezi kos podkove na cesti,
poberi in spravi ga.» — «Ej,» pravi Jurijée; «to
pa¢ ni vredno, da bi se dlovek pripogibal.»

Ode ne reké nidesar, poberé kosdek podkove in
ga vtaknejo v Zep. V bliznji vasi pa ga prodadé
kovadu za nekaj krajcarjev in kupijo zanje deden;j.

$mid: Sto malih pripovedek. 6
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Zopet gresta dalje. Solnce je zelé pripekalo.
Na dolgo in &iroko ni bilo mk_]er hiSe niti drevesa
niti studenca. Jurijée Ze od Zeje omaguje in komaj
dohaja odeta.

Oce izpusté kakor nevedoma jedno &einjo na
tla. Jurijée jo pobere, kakor bi bila od zlats, in
jo pozoblje. Za malo dasa izpusté o¢e zopet jedno
deSnjo, in Jurijée se zopet pripogne in jo pobere.
Také so ode vse Ce¥nje drugo za drugo do po-
slednje spustili na tla, in Jurijée je moral pobrati
drugo za drugo do poslednje. Ko pobere tudi po-
slednjo in jo pozoblje, obrnejo se ofe k njemu in
se mu nasmehnejo: «Glej, ko bi se bil za podkovo
pripognil le jedenkrat, ne bi se ti bilo treba
tolikokrat pripogibati zaradi ¢eSenj. Spoznaj torej
resnico modrega izreka:

Kdor vrednosti v majhnih redéh ne dasti,
Truditi se mora za manje redi.

71. Konjski Zebelj.

Kmet osedlé konja, da bi pojezdil v mesto.
Prijatelj, ki ga sreda na poti, opomni ga in mu
ree: «Tvoj Ri%an je pa izgubil Zebelj iz pod-
kove.» — «Ni¢ ne dé,» ree kmeti¢, «do jednega
Zeblja mi ni toliko; Jeden ves ali menj, to je
paé jedno.» Rede in odjezdi.
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Ni pa e minilo pol ure, in konj izgubi pod-
kovo. «Ce bi bil kova& blizu, dal bi konja pod-
kovati,» misli si kmeti¢, «pa ker ga ni, pojde
nekaj ¢asa tudi s tremi podkovami.» — Toda ni
bilo také. Konj se na kameniti cesti omane kopito
in jame ¥epati. Skoro potem skoéita iz gozda dva
razbojnika, da bi ga oplenila. Na Sepavem konji
jima kmetié ni mogel uiti, in razbojnika sta mu
vzela konja, vso opravo, sedlo in torbo.

Nikoli bi si*ne bil mislil kij takega,» rede
kmeti%, «da bi zaradi jednega Zeblja izgubil konja
in vse potno blagé.»

Ves pobit in Zalosten pride pe§ domov. Vedkrat
je potem ponavljal svojim otrokom pregovor:

Nemarnost v neznatnih reééh
Pripravi te v skodo in greh.

72. V zlogi je moé.

Ole so imeli sedem sinov, ki so se vetkrat
prepirali in zaté tudi zanemarjali svoja dela. Ne-
kateri hudobni ljudjé so ta prepir obradali v svojo
korist, da bi sinovom po odetovi smrti vzeli pre-
moZenje.

Zategadelj poklide nekega dné polteni stardek
vseh sedem sinov, pokaZe jim sedem d&vrsto pove-

8*
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zanih palidic in jim rede: <«Tistemu izmed" vas,
kdor prelomi ta snopié palic¢ic, dam sto srebrnjakov.»

Sinovi drug za drugim napenjajo svoje modi
in poskudajo prelomiti trdo povezane palidice, pa
zastonj je ves njih trud. Vsak pravi: «Ljubi ode,
to nikakor ni mogode.» ;

«Pa vender ni ni¢ loZjega negoli to,» reké
‘ofe. RazveZejo snopié in prelomijo vsako palico
posebe brez najmanjSega truda. «Sevé,» rekéd
sinovi, «také je pad lahko — také bi jih prelomil
tudi vsak otrok.»

Oce pa pravijo: «Glejte, prav také kakor s
temi palicami je tudi z vami, ljubi sinovi! Dokler
bodete zloZni, ne premaga vas nihée. Ako pa bo-
dete mnezloZni, zgodi se vam kakor tem palicam.»

Zloga jadi,
Nezloga tladi.

73. Koséek palice.

Posten listono¥a, ki je pozimi nesel veliko
denarja v neko vas, bil je napaden, oplenjen in
ubit. Truplo so nafli pozneje v snegu, ki je bil
okrog in okrog pofkropljen s krvjé. Sodnik je el
%e tisto no¢ na kraj umorstva, da bi si ob zazganih
plamenicah ogledal mesto, kjer je bil posteni listo-
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nofa ubit. Ko pride tja, ugleda na tleh kodek
palice, katerega pobere in skrivoma vtakne
v Zep.

Ko pride drugo jutro v urad, zapazi ves pre-
straSen, da je na palici uradnega sluge, ki je
stala. v kotu za vrati, kolek odbit. Res se je
najdeni kokdek popolnoma prilegal tej palici na
odkrhnjeno mesto. Sodnik précej zapové, naj se
ubijalec zgrabi, uklene in vrie v jeco.

Iz prva je hudobneZ trdovratno tajil hudo-
delstvo, toda 6ni koidek lesh je jasno pridal o
njegovem zlodinstvu. Naposled prebledi in razodene
resnico. Vedel je namred, da ima uradni listonoSa
mnogo denarja s seboj, in Zelja po denarji ga
je nagnala k temu groznemu é&inu.

Povezka z denarjem ubijalec e odprl ni, ampak
ga je skril v drvarnico med drva ter Se videl ni
denarja, zaradi katerega je umoril dobrega in
postenega &loveka. Vprido velike mnozice je moral
sramotno umreti. Vsakdo se je d&udil, da také
neznatna stvarica, kakor je kod¥¢ek palice, odkrije
grozovito umorstvo.

Veckrat strasne hudobije
Kakina majhna re¢ odkrije.
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74. Stara vrv.

Beradka detka, Vid in Lovro, najdeta na cesti
staro vrv. Oba bi jo rada imela. Trgata in pre-
pirata se zanjo, da se vse pra¥. Vid jo drii za
jeden konec, a Lovro jo vlefe za drugi; drug
drugemu jo hodeta siloma vzeti iz rok. Zdagm se
pretrga vrv in oba padeta v blato.

Nekdo, ki gre ravno mimo, rede jima: «Také
se godl svojeglavim prepiralcem! Zaradi majhne
stvari vpijejo in se spr6, in kaj dobé naposled?
Ni¢ drugega, nego da se osramoté, kakor sta se
sedaj vidva, ki sta padla v blato.»

Boljsa kratka sprava
Mimo dolge pravde.

75. Suhljad in slama.

UboZna vdova se vrne nel;ega velera s svo-
jima sinovoma iz gozda, kjer jé nabirala suhljad.
Mati so nesli na glavi veliko, vsak dedek pa
majhno butaro suhega &ibovja, povezanega s slamo.

Spotoma sredajo bogatega trgovea iz mesta
in ga naprosijo milod¢ine. Bogatin pa re¢e vdovi:
«Vam padé ni treba beraditi. Dajte mi oba dedka,
pla ju naudim, kaké se od suhljadi mn slame nareja
zlatb. »
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Mati tega nedejo verjeti, ali trgovec jih za-
gotovi, da je govoril resnico. Naposled privolijo,
in trgovec d4 jednega sina udit se plesti koXarice,
a drugega slamnike.

Cez tri leta se sinova vrneta k ubogi materi
ter neutrudno delata jerbase in najlepe slamnike ;
vse to blagé oddajata trgovcu. Nekega dné stopi
trgovec v njih izbo, plada jima prejeto blagéd s
samimi cekini ter nasmehoma rede vdovi: «Je li, da
sem govoril prav in ostal moZ beseda?»

S posteno in pridno roké
Od slame se dela zlatd.

76. Semenj.

Bogata gospd na kmetih ni imela otrék in
je Zelela vzeti marljivo in lepovedno deklico iz
mesta od svojega sorodstva v varstvo in oskrbo-
vanje. Zat6é je 8la nekega dné v mesto. No, komaj
se je zvedelo, zakaj je prisla, brz je priteklo ne-
koliko deklic, ki so se ji priporodale in se hvalile,
da so ji v rodu.

Grospa jib najprej mirno poslusa, potem pa
d4 vsaki nekoliko denarja, reko¢: «Danes je semenj
v mestu; pojdite in kupite si vsaka, kar vam je
najbolj vie¢; potem pa pridite zopet k meni, da
mi pokaZete, kaj ste si kupile.»
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Deklice brz odidejo in se vrnejo vse vesele.
Do malega vse prineso lepih pisanih trakov, svilnatih
podvez, blid¢edih bucik, na vrvico nabranih biserov,
prstanov in drugega takega lepotidja ter se hva-
lijo z nakupljenim nakitom. Le jedna, in to je bila
ubozna Francika, ni imela nidesar tega, ampak
si je kupila molitveno knjiZnico in nekaj blaga
za Sivanje.

To je bilo bogati gospé zelé vied. Prijela je
Franciko za roko in ji prijazno rekla: «To mi je
jako v¥ed, da také mlada Ze misli§ na Bog4 in na
delo. Tvoje prijateljice denarja niso obrnile dobro ;
pokazale so, da jim je ve¢ za nedimerno lispanje
nego za poboznost in delo. Ti bodes tedaj od danes
moja! Ostani tudi odslej dobra in poboZna, pa
bode¥ tudi zmiraj pridna; ljubi Bog bode vedno
s teboj, in njegov blagoslov te bode spremljal

povsod.»
Kdor rad moli, pridno dela,
Sreda bode mu cvetela.

77. Grad in koca.

Gospodidina Jelica je prebivala v zalem gradu ;
zel6 se je ponafala s svojim stanom in bogastvom.
Nekega dné pride k nji Marica, héi uboZnega
zidarja, in ji rede: «Moj ode leZé na smrtni
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postelji in vas lepé prosijo, da bi prisli k njim;
nekaj vaZnega vam imajo povedati.»

Grospodi¢ina se ji posmehne in rede: «No, to
mora biti kij posebnega, kar bi také uboZen ¢lovek
govoril z menoj! Le pojdi, odkoder si prisla; v
va§i kod¢i nimam posla.»

Nekoliko pozneje pride Marica zopet in rede
vsa zasopla: «Ljuba gospodidina, pojdite hitro k
mojemu odetu! Va¥a rajna mati je ukazala ob
vojski zazidati veliko srebra in zlatd ter je mojemu
odetu naro¢ila, da tega ne povedd Zivi dusi nego
le vam, ko bodete imeli dvajset let. A sedaj so
moj ode #e blizu smrti, ne morejo ved dakati, zaté
vas klidejo k sebi.»

Jelica stede, kolikor le more, k Mari¢inemu
odetu. Ali ko stopi v kodo, bil je dobri in posteni
dlovek Ze mrtev. )

Od straha in jeze ni znala kaj zadeti; vedkrat
je dala zidovje svojega gradu razkopati, sedaj tu,
sedaj tam, pa zastonj — o zakladu ni bilo ni duba
ni sluha.

0j, kaké se je sedaj kesala, da je s pre-
vzetnostjo takd postenega d&loveka razzalila Se v
zadnjih trenutkih njegovega Zivljenja in sama sebi
pogubila veliko premozenje! Najsi je bil to kes
le zaradi svoje Skode, vender je Jelica spoznala
resnico pregovora:

Prevzetnost in trdo srcé
Sta tebi in drugim v gorjé.
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78. Molec¢i otrok.

Zapuitena vdova je imela petero otrdk, ki
jih je redila jako tezko. Nekega jutra jim rede:
«Ljubi otro¢i¢i! Danes vam nimam nidesar dati za
zajutrek. Nimam ne kruha ne moke, Se¢ ubogega
jajea nimam pri hiSi! Prosite ljubega Bogh, da se
vas usmili; bogat je in mogoden, pa je tudi sam
rekel: Prosite me, kadar ste v potrebi, in rad
vam pomorem.>»

Jozek, ki je imel komaj Sest let, odide Zalosten
in te§¢ v folo. Mimo cerkve gredé, vidi, da so
vrata odprta. Hitro stopi v cerkev in poklekne
pred véliki oltar. Misled, da ni nikogar v cerkvi,
moli na glas: «Ljubi nebeski Ode, mi otroci nimamo
ni¢ jesti! Na¥a dobra mamica nima ne kruha ne
moke, Se ubogega jajea ni ved pri hii. Lepo
prosim, pomagaj nam v tej veliki potrebi in daj
nam jesti, da ne bodemo z materjo vred trpeli lakote.
Saj si zadosti bogat in mogoden; lahko tedaj po-
maga8, kar si nam tudi obljubil, ako Te prosimo!»

Také je molil Jozek v otroiki preprostosti.
Potem odide v %olo, trdno zaupaje v pomod bozjo.
— Ko pride iz ole domov, ugleda na mizi velik
hleb belega kruha, veliko skledo moke in polno
kokaro jajec. «Bogu bodi hvalal» zaklide veselo,
«Bog je usli¥al mojo molitev! Je li, draga mamica,
to vse vam je prinesel angelj skozi okno?»
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«Tega ravno ne,» reké mati, «ali Bog je
vender uslifal tvojo molitev. Ko si molil pred
oltarjem in mislil, da te nihde ne vidi, kledala je
gospa Zupanja. v svoji zaslonjeni klopi. Ti je nisi
mogel videti, al ona te je videla in je slifala tvojo
glasno molitvico; zaté nam je poslala vse to.
Ona je bila tedaj tisti angelj, po katerem nam je
Bog pomagal v veliki potrebi. Otroci, zahvalite
ljubega Bog4, bodite veseli in ne zabite lepega
1zreka:

K Bogu klidi v vsaki sili,
On povsod se te usmili.»

79. Dvornik.

Mlad dvornik, po imeni Davorin, je bil v
sprednji kraljevski sobi na ponoéni strazi. Kralj to
no¢ ni mogel spati; pozvonil je in ukazal strez-
niku, naj mu prinese kako knjigo.

Ali Davorin je trdo zaspal in ni sliSal zvo-
njenja. Kralj pozvoni vedkrat in modneje, pa vse
zastonj. Naposled vstane in gré sam iz spalnice v
sprednjo sobo.

Dvornik je sedél za mizo in trdno spal;
zraven njega je gorela sveda, in pred njim je lezal
list, ki e ni bil dovr¥en.
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Kralj vzame list in ga predita: «Ljuba mati!
Nocoj je ze tretja no¢, odkar sem namesto drugih
dvorskih duvarjev prevzel strazo. Skoro da ne pre-
bijem ved. Vesell me pa vender, da sem si zaté
v nekaj tednih zasluzil deset tolarjev, katere
vam tukaj pofiljam, da si Z njimi pomagate v
potrebi.»

Ta otrokka ljubezen je kralju zelé ugajala.

Takoj prinese nekoliko zlatov in jih dobremu
sinu vtakne Zep. Bil je namred preprian, da
Davorin ta dar poslje materi. Naté zopet odide v
spalnico.

Ko se Davorin prebudi in najde v Zepu
zlati denar, vé takoj, kdo ga je obdaril také
bogato. — Ko drugo jutro kralj pride iz sobe,
poklekne Davorin predenj, zahvali ga za bogato
darilo in ga naprosi, da bi mu oprostil njegov
pregresek.

Kralj je pohvalil otrosko ljubezen dobrega
sinti, zaupal mu odslej e ved in ga hitro po-
vzdignil na %e vi§jo sluzbo. Davorin je zvesto iz-
polnjeval ‘dolZnosti svojega stanit — 1z poboZnega
spostovanja do Bogé in verne udanosti do svojega
kralja.

Otrogko ljubezen v dnlt hrani srci
Za starise, brate, cesarja, Bogi.
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80. Pastir.

Tinde je prijaznega pomladnega dné pasel
ovee v lepi dolini med zelenim hribovjem ter pre-
peval in skakal od veselja. Kralj ondotne dezele

pride po lovsko napravljen v prav to okolico lovit
zverine. Ko ugleda zalega de¢ka, ki je ravno klesé
opravil jutranjo molitev in potem veselo prepevaje
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odSel za svojo ¢edo, poklide ga k sebi in mu rede:
«Zakaj si také vesel, ljubdek moj?»

Tinde ne pozna kralja in mu rede: «Zakaj
ne bi bil vesel in dobre volje? Saj se %e na¥emu
svetlemu kralju ne godi bolje nego meni!»

«Také?> rede kralj; «povej, da zasliSim, kaj
neki ima¥ také dobrega.»

Tinée mu odgovori: «Solnce na lepem, modrem
nebu sije meni prav také ljubeznivo kakor nasemu
kralju; pa tudi gore in doline zelené in cveté
meni prav také lepo kakor njemu. Svojih zdravih
rok ne bi dal za stotisod zlatov, ne svojih odij
za vse kraljeve gradove. Vrhu tega imam vsega
dovolj, desar Zelim; zakaj nikoli ne Zelim veg,
nego potrebujem. Vsak dan se najem do sita,
imam toliko obleke, da sem vselej lahko é&ist in
snazen; za trud in delo pa tudi dobim vsako leto
toliko noveev, kolikor mi jih je treba. Sedaj pa
recite, ali ima kralj ved nego jaz ?»

Dobri kralj se mu nasmeje, da se mu spo-
znati in rede: «Prav pravi§, blagi dedek, pa sedaj
tudi labko rede%, da ti je sam kralj potrdil resnico.
Ostani tudi odslej také dober in veselega srcé!»

Zadovoljnost je najveéa
Nasega Zivljenja sreda.
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81. Pisc¢alka.

Zatozili so ljudjé kraljevega blagajnika pri
kralji, da krade iz drzavnega zaklada ter ukradene
novee in druge dragotine hrani v temni sobi z
%eleznimi vrati.

Kralj odide v blagajnikovo palado, veli si
pokazati Zelezna vrata 1in zapové, naj se mu
odpré. Ali kaké se zavzame, ko stopi v sobo!
Ni¢ drugega ne vidi, nego &tiri prazne stene,
preprosto mizo in slamnat stol. Na mizi je leZala
pastirska pi¥dalka, palica in torba. Skozi okno so
se videli pisani travniki in zeleni bregovi.

Blagajnik pa rede: «V mladosti sem pasel
ovee; a ti, o kralj, si me poklical na dvor. V tej
sobi bivam sedaj vsak dan po jedno uro, spo-
minjam se veselo prejinjega stantt in si pojem
pesence, katere sem nekdaj pri ovéicah prepeval
Stvarniku na &ast in slavo. Oh, takrat sem bil na
odetovih planjavah, najsi uboZen, vender sreénejsi
nego sedaj v kraljevi paladi ob vsem bogastvu,
s katerim me je obdarila milost mojega kralja.»

Vesela narava, poboZno srcé
Veé srede ti daje kot zlate goré.
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82. Dobri sin.

Anton je bil udenec, a njegov ofe pomoédnik
pri bogatem trgovei.

Neko¢ so morali ode po trgovskem opravilu
odpotovati Gez morje.

Zdajei podi glas, da so gusarji (morski raz-
bojniki) vzeli ladjo; a kam so prigli Antonov ode,
tega ni bilo mogode zvedeti.

Anton je zvesto in poSteno zvrdil svoja leta
kot udenec pri trgovei. Bil je Ze trgovski pomod-
nik ter si s pridnostjo in varénostjo pridobil tudi
nekaj premozenja.

Naposled se zvé, da so njegov o¢e na Turikem
v suZnosti; Anton précej sklene, da jih otmé. Vse
prihranjene novee zbere, prodé najbolj¥o obleko in
vse, kar ima kij vrednosti, ter se ponudi za
brodarskega hlapca, da le ceneje pride na Tursko.
Prigedsi k bogatemu Turku, ki je imel njegovega
odeta za suZnja pri sebi, ponudi se mu, da odkupi
odeta.

Turek pa je za odikodnino zahteval toliko
noveev, da jih Anton vsega skupaj e polovico toliko
ni imel. «No, ker nimam toliko,» rede Anton Turku,
«vzemi mene za suZnja in izplsti ofeta. Jaz sem
mlad in lahko delam ved nego moj ode, ki imajo
ze precej let na hrbtu.»
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Na Turkovo povelje pridejo ode. Ko ugledajo
sina, objamejo ga, in oba se poljubljata in se milo
razjokata. Ko pa ode zaslidijo, da Zeli njih sin
pri Turku namesto njih ostati za suzZnja, razjokajo
se %e bolj in mu nikakor nedejo privoliti.

Ves objokan rede sin: «Oh, ljubi ode, nisem
le pripravljen, da za vas prevzamem verige robstva,
ampak rad dam tudi Zivljenje za vas. Vzemite
novee, ki sem jih prinesel, da vas odkupim, in
sreéno potujte!»

Ta prizor Turka také gane, da rede Antonu:
«Ti si pad plemenit sin! Zaté pa tudi brez pladila
tvojega odeta reSim suZnosti, a tebi dam Se toliko
noveev, da lahke oba skupaj na svojo roko zaéneta
trgovino. Zakaj vedel si se, kakor se mora dober
sin po bozjih zapovedih vésti proti odetu!»

Dobro dete, kar ima,
Vse za ljube starse da.

83. Pobozna sestra.

Jakec in Anica sta bila sama doma. Jakee
re¢e Anici: «Pojdi z menoj; poi¥¢iva si kaj dobrega,
da nama bode prav v slast.»

Anica odgovori: «Ako gre§ z mano na tak
kraj, kjer naju ne bode nihde videl, pojdem s
teboj.»

S§mid: Sto majhnia pripovedek. 7
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«Pojdiva tedaj v mleénico,» rede Jakec, <tam
dobiva polno skledo smetane in jo poliZzeva.»

Anica pravi: «Tam bi naju videl sosed, ki
na dvorid¢i drva cepi.»

«No, pa pojdiva v kuhinjo,» rede Jakee, «v
kuhinjski omari je poln lonec strdi; kruh si bodeva
pomakala vanjo.»

Anica odgovori: «Tam naju lahko vidi soseda,
ki pri oknu sedi in prede.»

«Pojdiva tedaj doli v klet jabolka jest,» rede
Jakec. «Tam je temd, da se ne vidi prst pred
ofmi; tam naju gotovo nihée ne bode videl.»

«Qj, ljubi moj Jakec!»> rede Anica, «kaj res
misli§, da naju nihde ne vidi v kleti? Ali nié ne
ve§ za 6no oké nad nami, katero preine zidovje
in dobro vidi tudi v temi?»

Jakec se prestrafi in rede: <«Prav pravi§,
ljuba sestra! Bog naju vidi tudi tam, kjer naju
ne vidi ¢lovesko oké. Nikjer tedaj nedeva delati zla.»

Anica je bila zel6 vesela, da si je Jakec njene
besede:vzel k srcu; podarila mu je podobico, na
kateri je bilo naslikano boZje oké, pod njim pa
so bile zapisane te-le besede:

Bog vse vidi, Bog vse v§,
Greh se delati ne smé.
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84. Zvesti bratje.

Ob Zetvi prideta dva krepka mladenida s
Hrvagkega na Kranjsko, kjer so pogresali delavcev,
in redeta nekemu kmetu: «Ves &as vam bodeva
sela Zito, ako nama daste ZiveZ in ¥e vsakemu
deset goldinarjev pladila.»

«Deset goldinarjev vsakemu je preved,» od-
govori kmet, «obema deset bi bilo dosti.» —
«Naka,» zavrneta ga mladeni¢a, «midva Zeliva
ravno vsak po deset goldinarjev, zakaj drugade
nama ni pomagano. Ako nama ne daste toliko,
pa se ponudiva kam drugam.»

«I. zakaj pa ravno vsakemu po 10 goldinar-
jev? »vprasa kmet. «Glejte,» odgovorita mladenida,
«domé imava ¥e mlajSega brata, ki ima Ze 14 let.
Spreten kolar bi ga rad vzel k sebi, da se izudi
kolarstva, pa zahteva ravno 20 goldinarjev uénine.
Toliko noveev pa na¥ ofe nimajo in jih tudi ni-
kakor ne vzmorejo. Zaté sva se starejia brata
dogovorila, da si zasluZiva toliko novcev.»

<Pa bodi,» rede kmet; «zaradi vajine bra-
tovske ljubezni vama rad dam 20 goldinarjev,
ako bodeta delala také, da bodem zadovoljen z

ta brata sta pridno delala ves &as; zjutraj
ivstajala in zveder zadnja legala spat.

7%

4
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Ko je vsa Zetev sredno kondana, izplada jima
kmet, za kolikor so se pogodili, in jima rede:
«Pladilo sta si poSteno zasluzila, nata %e vsak dva
goldinarja povrhu.»

Lepiega na svetu ni,
Nego bratje so zvesti.

85. Zvesta ljubezen.

Imovita gosps je uboZno deklico vzela za
svojo. Bila je deklica zel6 pobozna, posludna,
pridna, zmiraj prijazna in vesela.

Nekdaj ji rede gospa: «Ljuba Rozika! Ker si
také pridna, dam ti za BoZi¢ narediti novo obleko.
S trgoveem sem Ze govorila o tem. N& novee,
pojdi tja in kupi si za obleko, kaker¥na ti je naj-
bolj po volji.»

Gospa ji d4 dva velika tolarja. Rozika vzame
denar in ree: «Ob, preljuba gospa! Jaz jmam
obleke Ze zadosti. Ali moja sestrica Marijetica ni
v tako dobrem kraji, kakor sem jaz, in je prav
slabo obledena. Bila bi pad Zalostna, ko bi videla,
da imam le jaz novo obleko. Ali bi ji ne smela
poslati teh dveh tolarjev? Zelé me ljubi, in ko
sem zadnji¢ leZala bolna, stregla mi je také
lepo.»
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«Ti dobro dete!» rede gospa. <«Pisi sestrici,
naj pride k nam, in jaz vaji obledem jednako.
Ker se jednako ljubita, pa imejta tudi jednako

obleko !»
Ce otroci se ljubé,
Angeljci se veselé.

86. Mali pleteniéar.

Lojzek je imel vrlo bogate roditelje. Zanagal
se je na njih premoZenje in se ni hotel nidesar
uditi. Mali Blaz, sin siromaSnega soseda, pa se je
kaj pridno uéil plesti koSarice.

Nekega dné stoji Lojzek na morski obali
in za kratek ¢as lovi ribe. BlaZ si nareZe precej-
§njo butaro vrbovih trtic in jih ravno hode ponesti
domov, kar skodijo iz grmovja gusarji (morski
razbojniki), zgrabijo oba de¢ka in ju odneso na
ladjo, da bi ju prodali za suZnja.

Komaj pa odrinejo, nastane straen vibhar, ki
mede ladjo po morskih valovih ter jo naposled
zaZene ob pedino daljnega otoka, da se razbije na
kosce. Lojzek in BlaZek se primeta za razbito
desko in sre¢no priplavata do otoka, na katerem
so prebivali zgolj divjaki.

BlaZek si misli, da bi ga morda umnost v ple-
tenji refila iz rok neusmiljenih érnih ljudfj. Hitro
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potegne noZi¢ iz Zepa, nareze si nekoliko vrbovih
fibic ter prav urno spleta litne kofarice. BrZ ga
obstopijo ¢rni mo%jé, Zene in otroci ter strmé vanj.
Ko je koXarica narejena, podari jo najodlid-
nejfemu izmed okrog stoje¢ih zamorcev. Sedaj bi
bili radi imeli vsi, mali in veliki, take kofarice.
Hitro mu naredé primerno kodico v senci sadnega
drevja, da bi tam brez zapreke delal koSarice.
Prines6 mu tudi sladkega sadja in mu obljubijo,
da ga bodo oskrbovali z vsem, desar je treba.
Potem zahtevajo, naj tudi Lojzek naredi tako
kogarico. Ali ko vidijo, da se ne zna lotiti tega
dela, primejo ga in prav neusmiljeno pretepd;
skoro bi ga bili ubili, ako ne bi bil BlazZe prosil zanj.
Lojze je moral na povelje zamorcev sledi lepo
Zametasto suknjico in jo dati BlaZetu ter obleéi
njegovo raztrgano. Vrhu tega je moral pridno
rezati vrbovino in BlaZetu sluZiti za hlapca.

Kdor v mladosti se uéi,
Njemu zla se bati ni.

87. Ne kradi.

Jernejéek je bil jako nemaren dedek. Nekega
dné se pritepe do grajskega ribnika, da bi iz-
muznil kaj rib. SeZe prav globoko v vodo in
dolgo brska po nji, da bi ujel ribo.
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«Ha!» zaklide vesel, «sedaj jo Ze imam, lepo

ribo; &e se ne motim — jegulja je.» Potegne roko
iz ribnika, ali o groza! — okolo roke se mu ovija
grda povodna kada. Iz vsega grla zavpije, vrze
kado zopet v vodo in hode zbezZati. Ali ko se
obrne, zopet nov strah! Stari ribi¢ Jaka stoji pred
njim.
! «Za prvi¢ ti bodi zadosti ta dvojni strah,»
rede ribié. «Zapomni si pa dobro za vse Ziv-
ljenje nauk starega &loveka: BéZi od tujega blagh
kakor od strupene kade. Ukradena riba je v ta-
tinskih rokah vselej le kada.»

Kar kdo krivo pridobode,
To je malokdaj brez skode.

88. Vrtnar in osel.

Vrtnar gré v mesto na semenj ter natovori
oslu toliko vsakovrstne povrtnine, da se od uboge
zivali ne vidi drugega nego glava.

Pot je drZala skozi nizko vrbovje. Vrtnar si
nareze butarico Sibovja za vezilo, naloZi jo oslu
na hrbet in pravi: «No, de nese§ Ze toliko, bodes
pa Se to.»

Nekoliko dalje pride do leSevja. Zopet si
ureZe nekoliko lepih leskovih palic za privezovanje
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cvetic, dene jih oslu na hrbet in rede: «To je
pa¢ také lahko, da osel tega e dutil ne bode.»

Solnce je bilo v tem Ze visoko na nebu in
je moéno pripekalo. Zatorej slede vrtnar suknjo,
vrze jo oslu na hrbet, rekod: «Saj ni veg
dale¢ do mesta, in moja suknjica, katero lahko
vzdignem na mezinci, osla gotovo ne ubije.»

Ali komaj to izgovori, spotakne se osel ob
kamen, pade in od pretezkega bremena pobit, ne
more ved vstati.

Vrtnar se prestradi in vzdihne: «Sedaj Sele
spoznam na svojo 8kodo, da niti ljudij niti Zivine
ni smeti preved oblagati.»

Kdor nosi Ze preved blagi,
Tezina majhna ga konga.

89. Lovec in pes.

Lovec nahujska psa na zajea. «Drii ga, drzils
zavpije na psa, in pes se zakadi, kolikor more, za
zajcem, in ga podi po ¥irokem polji, dokler ga ne
zgrabi s Gvrstimi zobmi in ne privlede pred lovea.
Lovec prime zajca za ufesi in rede psu: «Izpusti
ga, izpusti!» Pes zajca izpusti, a lovec ga vtakne
v torbo.

Ved kmetov iz vasi je gledalo ta lov, in jeden
izmed njih re¢e: «Temu lovskemu psu je podoben
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skopuh. Skopost klide skopuhu: ,Drzi ga, drzi!¢
in ubogi zaslepljeni ¢lovek se drevi brez dufe in
na vso mo¢ za minljivim posvetnim blagom. Na-
posled pa pride smrt in pravi: ,Izpusti ga, izpusti! —
in brezpametni &lovek se mora loditi od neuZitega
blagh, ki si ga je pridobil také tezko.

Kar na zemlji ti ljubé,

S tabo v grob mne bode slo!

90. Mlinar in sin.

Mlinar in njegov sin Zeneta v bliZnje mesto
osla na prodaj.

Spotoma ju sreda kmetid na konji, ki se jima
nasmeje, rekod: «Pad nista pametna, da vama osel
prazen gré in nobeden vaju nanj ne sede.»

«Res je taka,» rede mlinar in takoj posadi sina
na osla.

Skoro potem sredata voznika, ki také-le pa-
govori deka: «Sram te bodi, paglavec, da jezdis,
a tvoj stari oe mora pe§ hoditi za teboj!» — Ko
sin to zasli§i, brZ razjafe in pusti, da ode sedejo
na osla.

Toliko pa da gresta nekoliko dalje po pe-
Séeni cesti, sreda ju kmetica s polnim jerbasom
sadja na glavi. Ta rede ofetu: «Vi ste vender
neusmiljen ode, da také Siroko in prilezno sedite-
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na oslu, a ubogega otroka pustite, da po pesku
brusi nogé.» — Na to pozdravilo vzame mlinar
§e sina k sebi na osla.

Nekoliko stopinj dalje ju ugleda ovéar, ki
blizu ceste ovce pase. Glasno se jima posmeje
in pravi: «<Oj, ubogo Zivinde, gotovo e pogine
pod toliko teZo! Pag se vama ne smili uboga Zival!»
— Sedaj razjafeta oba, in sin rede odetu: «Kaj
storiva z oslom, da ustreZeva ljudem?»

Oce pa mu reké: «Sedaj lahko vidi§, sin moj,
da vsem ljudem ni ustredi in da se nam je treba
drzati pregovora:

Stéri le, kakor te pamet uéi,
Pa se ne méni za druge ljudi.»

91. Ljudozeér.

Dva de¢ka iz mesta zaideta v strahovitem.
gozdu ter estaneta v samotni krémi ez nod.

Okolo polnodi zaslidita govorjenje v bliZnji
sobici. Oba nastavita uSesa in zadujeta prav raz-
lodno te-le besede: <«Zena, jutri pa le na vse
zgodaj zakuri pod kotel, da zakoljem éna tepca iz
mesta.»

Detka obide smrtni strah. Sama ne vesta,
kaj bi zadela. «<Moj Bog,> vzdihneta, «ta krémar
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je Ljudozér!> Tiho skodita skozi okno, toda groza!
— vrata na dvoridd¢i so zaprta, da ne moreta po-
begniti.

Kaj naredita tedaj? Zavledeta se v svinjak k
prasi¢em in vso nod od straht ne zatisneta odesa.
Drugo jutro pride krémar na vse zgodaj, odpré
vrata k svinjaku, nabrusi noZ in rede: «No, tepca,
sedaj pa le iz svinjaka — vajina zadnja ura je
odbila.»

Dedka zakridita na ves glas, poklekneta in
prosita krémarja, naj ju vender ne zakolje. Krémar
se zafudi, kaké sta prisla v svinjak in kaké
vender moreta kaj takega misliti o njem.

Jokaje odgovorita dedka: «Saj ste ponodi sami
rekli, da naju zakoljete danes na vse zgodaj!»

Krémar rede : «Oj, neumneza, nisem mislil vaju!
V %ali sem le svoja dva prafida imenoval tepca
iz mesta, ker sem ju namred kupil v mestu. Také
se pa velkrat zgodi njemu, kdor rad nastavlja
udesa. Marsikatero re¢ razume napadno, drugega
sodi kriviéno, nepotrebno se boji, pa tudi vecékrat
§koduje samemu sebi.»

Kdor poslusa, kar mu treba ni,
Vedkrat praznih maren se zboji!
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92. Strah.

Martinek se splazi opolnodi na grajski vrt,
napolni si dve vre¢i s sadjem in hode najprej jedno
vredo odnesti domov.

Ravno ko se prav tiho z vredo plazi mimo
vrinega zidd, odbije v zvoniku dvanajsta ura.
Veter grozovito piha skozi drevesno listie — in
o groza! Martinek ugleda zraven sebe &rnega 6lo-
veka, ki tudi nese vrefo na ramah.

Martinek zakriéf, izpusti vredo in zbeZi, kar
ga nesé noge. Crni ¢lovek tudi izpusti vredo in
tede prav také hitro tik zida zraven Martinka.
Sele na konei vrtnega zida izgine &¢rna hudoba.

Drugo jutro pripoveduje Martinek vsakomur
o groznem ¢&rnem d&loveku; le da je kradel, o tem
ne zine niti besedice. Toda vrtni duvaj ga poklide
Se tisti dan k sebi in mu rede: <«Ti si ‘nocoj na
grajskem vrtu kradel sadje. Izdala te je vreta,
na kateri stojé drke tvojega odeta. Zaté boded
tudi zaprt, Ona &rna prikazen pa, pred katero si
bezal, bila je le tvoja senca, katero si v mesedini
videl na belem vrtnem zidu.»

Kdor neposteno dela, ni nikdar brez straht.
Hudodelnika ustra¥i vedkrat Sum majhnega lista
in dostikrat zbeZi pred svojo senco.

Kdor hudobne je vesti,
Svoje sence se boji.
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93. Snaina kréma.

Sodar iz mesta je popravljal sode krémarju
v vasi. Po dovrfenem delu stopi v hifo, in kré-
marica mu prinese kupico vina.

«No, kaké je kaj, mamka?> vprada jo sodar.
«Ne ravno najbolje,» odgovori krémarica. «Mesdani
ostajajo do malega vsi pri sosedu ter nedejo piti
mojega vina, najsi je mnogo boljie nego sosedovo.
Ni¢ ne vem, odkod prihaja to.»

Sodar ji rede: «Ce bi ne bili hudi, rad bi
vam povedal resnico.» — <«Oh, gotovo ne bom,»
rede krémarica, «¥e ustreZete mi.»

«No, pa dobro!» refe sodar; «povem vam
resnico. Va¥ sosed, to je res, nima také dobrega
vina, ali njegove steklenice in kupice so vselej
lepo pomite in &iste kakor zrcalo. A vi, mamka,
to je zopet res, imate boljse vino, toda va¥a po-
soda ni snazna, in kupice so vse umazane od muh.
Vino pa bodi $e také dobro, nikomur ne tekne
iz umazane posode. Potrudite se tedaj, ljuba mamka,
da bodo "tudi vse vaSe posode také diste, kakor
imate dobro vino; dalje da bodo tudi pri vas
videli ljudjé snaZna okna, mize, stole in tla, da
bode vse lepo pomito, pa vam ne bode nikoli po-
hajalo gostov.»

Krémarica si je zapomnila te besede. Précej
se je zadelo po hisi pospravljati in pomivati. Vse
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posodje je bilo lepo in disto omito, da ga je bilo
veselje gledati. Iz kratka, vse je bilo prav snazno,
priljudno in prijazno. Toliko da se je to zvedelo
po mestu, pridlo je mnogo meSdanov, da bi se
okrepdali z dobro pijado iz &istih kozarcev v lepo
pospravljeni in snazni sobi; marsikdaj je prislo
toliko gostov, da skoro ni bilo prostora vsem.

«Ali vidite, otroci,» rekla je krémarica veckrat
potem svojim sinovom in hdéeram, «&esa ne na-
redi vsega snaZnost! Naredila nas je premozne in
zadovoljne, ko smo prej od nesnage in nedednosti
%e skoro obubozali.»

SnaZnost prijatle dobi,
Nesnaga pa jih prepodi.

94. Dobrosréna sirota.

Stara uboga vdova je vsak dan kij pobozno
opravila jutranjo molitev in po molitvi prebrala
§e nekoliko lepih izrekov iz molitvene knjiZice,
predno je sedla h kolovratu.

Nekega dné je ¢itala lep izrek, ki jo je
vzpodbujal k dobrosrénosti in ji je bil zelé po volji.
«Ali, moj Bog,» rekla je, «kaké bi neki mogla
drugim storiti kij dobrega? Saj na vsem svetu
nimam nidesar, ob demer bi Zivela, -a pri kolovratu
si komaj sluZim vsakdanji kruh. Zima je Ze pred
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vrati, in 8¢ potrebnih drv nimam. Prstje na rokah
so mi Ze sedaj také ozebli v mrzli sobi, da komaj
predem. Pa tudi stanovanja %e nisem pladala.
Vidim, da bodem %e sama morala dobre ljudi
prositi darov.»

V tem premiilja, kaj bi vender storila dob-
rega. Spomni se, da je nje dobra stara prijate-
ljica zunaj mesta bolna. <K nji pojdem danes,»
rekla je, «saj tudi pri nji lahko predem, pa jo
vender nekoliko potolaZim.»

Vzame iz omare jedini dve jabolki, kateri je
nedavno sama dobila v dar, da ji ponese bolni prija-
teljici, zadene kolovrat ez rame in se odpravi na pot.

Bolna Zena se zeld razveseli, ko ugleda staro
prijateljico. «Le pomisli, ljuba moja,» rede bolnica,
«pred nekaj dnevi sem podedovala nekoliko sto
goldinarjev. Ali se ne bi hotela preseliti k meni,
da bi mi stregla v bolezni? Lahko bi si také
prihranila drva in denar, ki ga izdaja¥ za stano-
vanje. S tvojim predivom in z mojo majhno ded-
¢ino bi gotovo ziveli loZe.»

Vdova je veselo vzprejela to ponudbo in se
hitro preselila k prijateljici, pri kateri je Zivela brez
skrbi in zadovoljno. Veckrat je sama v sebi ponovila
6ni lepi izrek, ki ji je bil tolikanj po volji in
slove také-le:

Kdor kaj dobrega stori
Bratu, ki vzdihuje,

Ne da vedel bi, kakd,
Sebi sreco kuje.
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95. Bozji zid.

Prebivalci samotne kmetske hife so bili ob
poslednji vojski v velikem strahu. Z nodjé se je
namre¢ blizal sovraznik tej okolici. Nebé je zZa-
relo od pogostih poZarov, in straino streljanje se
je slidalo. Vrhu tega je pritiskala zima, in ravno
je bilo prav mrzlo in viharno vreme. Ubogi ljudjé
so se bali, da jih sovraznik ne opleni in ne pozgé
ter v najhujSem &asu ne pozene z ljubljenega doma.

Samé stara pobozna babica je bila mirna,
popolnoma udana v voljo bozjo. Citala je otrokom
in vnukom iz stare molitvene knjiZice, v kateri so
bile zapisane tudi besede: «Bog mnaj bi postavil
trden zid in odvrnil sovraznika od njih hige.»

Jeden izmed vnukov, ki jo je poslusal prav
pobozno, mislil si je v tem, da je to pad preved
in brezpametno zahtevati od ljubega Boga, da bi
postavil zid pred hifo in da za take nemogode
stvari tudi moliti ni treba.

Babica pa rede: «Te besede se ne smejo
tolmaditi také natandno, kakor so zapisane, ampak
Z njimi hodemo le redi, da bi nas Bog také gotovo
obvaroval sovraZnika, kakor bi bil trden zid
okolo hige. In &e bi Bog ravno hotel v na%o brambo
postaviti trden zid, k&j misli§, da bi ga ne mogel ?»

V tem je minila nod, in o sovraznikih ni
bilo ne duha ne sluha. Vsi so se zelé ¢udili. Ko
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pa pridejo zjutraj iz hi¥e, vidijo, da je veter od
tiste strani, kjer je bil sovraznik, nakopidil toliko
snega, da je stal kakor zid visoko in ni mogel
nikdo priti skozenj.

Vsi zahvalijo Bogh, babica pa refe: «Vi-
dite, da je Bog venderle postavil zid, ki je od-
vrnil sovraznika od nafe hife! Ne bodimo nikoli
malosréni in brezupni, zakaj resnine so besede:

Kdor zvesto zaupa v Boga,
Zid trden za varstvo mu da.»

96. Pobozna mati in njena sinova.

I

Velikega praznika rede plemenita gosps svo-
jima sinovoma: «Oh, ko bi pa¢ danes mogla tudi jaz
v cerkev, da bi tam s poboZnim ljudstvom molila
k Bogu! Ali predaled je hoditi pe§ v mesto, in
naSa kodija mi ni¢ ne pomaga, ko smo prodali
konje zaradi slabih okolnostij.»

Nje sinova pa takoj privledeta kodijo ter se
ponudita materi, da jo v kodiji popeljeta v cerkev,
najsi je precéj daled. Mati res sede v kodijo, in
plemenita mladenida vledeta kodijo namesto kénj.

Vse ljudstvo je bilo ginjeno, ko je videlo toliko
poboznost materino in otrosko ljubezen njenih sinov.

S$mid: Sto malih pripovedek. 8
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Od mestnih vrat do cerkve jim je nastiljalo pot s
cvetjem in zelenim listjem ter je radostno klicalo:
«Blagost sreéni materi in nje plemenitima sinovoma!»

Najvedja dednost jo le-td:
Ljubiti starSe in Boga.

II.

Ob navduSenih slavaklicih navzodega ljudstva
pripeljeta sinova mater pred cerkev. Dobra mati
poklekne pred oltar in moli s solznimi oémi:
«Ljubi Bog, blagoslovi moja sinova in podeli jima
to, kar spozna¥ za najboljse!»

MladeniGa mater zopet odpeljeta domov in
gresta zveder vesela spat. Ko ju je mati drugo
jutro hotela vzbuditi, leZala sta také lepo in lju-
beznivo kakor dva speda angelja — toda nikoli
ved se nista vzbudila.

Mati se je v zadetku zeld prestrasila, ko je
videla sinova mrtva. Skoro pa se zopet zavé in rede:
«Predobri Bog! Ti si uslifal mojo molitev. Vidim,
da je blaga in mirna smrt najboljSe, desar si mo-
remo Zeleti ljudjé. Moja sinova sta sedaj pri Tebi.
Bila je zemlja preuboga, da bi bila popladala njiju
otrosko ljubezen; zaté si ju vzel k Sebi v nebesa !»

Ne boj se, ¢e je grob odprt,
Saj v vedénost nas odvede smrt!
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97. Umirajoéi oce.

Dober oée so bili za smrt bolni. Sklidejo
tedaj %e zadnji dan Zivljenja otroke ter jih udé
in opominjajo na dobro. Sosebno jim priporodajo,
naj pridno hodijo h kr¥anskemu nauku in naj se
zvesto in natanko ravnajo po njem.

«Ljubi otroci!> rekd jim ode, «Zivel sem
sedemdeset let in uZil mnogo veselja. Toda naj-
distejSe in najslajSe, pravo rajsko veselje sem nasel
le v sveti veri. Vise pozemeljsko veselje mi je
ohranila &isto in ga je tudi Se vedala in pleme-
nitila. To vam pridam na Bogé!

Zivel sem sedemdeset let in izkusil in prebil
marsikaj. V vseh bridkostih in teZavah pa sem
nafel vselej najbolj¥o tolazbo in najgotovejso pomoé
le v nafi sveti veri. To vam pri¢am na Boga!

Zivel sem sedemdeset let in sem bil Ze veckrat
v smrtni nevarnosti; danes pa vem gotovo, da ne
dozivim vedera. Iz svoje izkuinje vam tedaj pridam
na Bogi: Samé boZja mod svete vere vzame in
zmanjia strah pred smrtjo; samé sveta in Ziva
vera v nafega boZjega OdreSenika nam daje srénost
in potrebno mod&, da sréno stopimo v veénost in
pred ostro sodbo pravidnega Sodnika.

Trudite se tedaj prav spoznati naSega bozjega
Odrefenika in natanko izpolnovati njegove svete
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nauke, pa vas bode Bog gotovo rad imel, Ziveli
bodete zadovoljno in neko¢ sreéno umrli.»

S solznimi odmi so otroci poslufali te mile
besede odetove. Ode so ¥e tisti veder mirno za-
spali v Gospodu, ali otroci so globoko v srci ves
das svojega Zivljenja ohranili njih poslednje be-
sede in so se pozneje prepridali tudi sami dovolj,
da je bilo vse, kar so jim rekli ode, prava in
dista resnica.

Le pridno v cerkev hodi,
Posludaj prav zvesto;

Po tem, kar v cerkvi sliki,
Ravnaj se sam lepd.

98. Troji prijatelji.

Oc¢e so povedali otrokom to-le priliko: «Ime-
niten in mogoden kralj poklite namestnika na
nekem otoku prav naglo k sebi, da bi mu po-
rodal o svojem upravnidtvu. Kraljev namestnik
gré po prijatelje, da bi ga spremili pred kralja.
Prvi njegovi prijatelji, katerim je najved zaupal,
pusté ga, da gré sam, in se ¥e¢ ne zmenijo zanj.
Drugi prijatelji, na katere se je zanafal prav také
mo¢no, spremili so ga le do ladje, v kateri se je
odpeljal v mesto svojega kralja. Tretji pa, na
katere se ni zanadal nikoli veliko, spremljajo ga
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vso pot, stopijo % njim pred prestol svetlega kralja,
zagovarjajo ga in mu izprosijo milost in prijaznost.»
Otroci niso razumeli, kdo so bili ti prijatelji.
Ocde jim tedaj rekdé: «Tudi &lovek ima troje pri-
jatelje na zemlji, katere pa vedinoma spozni Zele
takrat, ko se mora loditi od tega svetd, da od-
govarja za svoje Zivljenje in delovanje. Prvi pri-
jatelji, katere ¢isla najbolj, so denar in bogastvo,
ki zapusté ¢loveka, kadar se odpravlja z tega
svetd. Drugi so njegovi znanci in sorodniki, ti ga
spremijo le do groba. Tretji pa, njega dobra
dela in lepe kreposti, gredé Z njim v vednost in
cel6 pred bozji prestol, kjer se vsakemu éloveku
pladuje po njegovih delih, in kjer tudi kaplja
hladne vode, ki smo jo dali Zejnemu bliZnjiku, ne
ostane brez pladila.»
Kaké brezumno paé¢ ravni élovek, ki ravno

najmenj skrbi za take zveste prijatelje!

Isdite vselej samo to,

Kar snedel érv mikdar ne bo;

Kar zmiraj je lepé,

To z nami gré v nebé.

99. Boljsa dezela.

Zivela sta o¥e in mati z dvema otrokoma na
pustem otoku sredi Sirokega morja. Burja jim je
bila razbila ladjo, in valovi so jih vrgli na suho
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zemljo. Korenine in zeli¢a so jedli, studenénico
pili, prebivali pa v otlini. Vedkrat so razsajale
po otoku strafne nevihte.

Otroka se nista ved spominjala, kakd sta
prisla na otok, tudi nista ved pomnila suhe zemlje;
kruha, mleka, sadja in vsega, kar je bilo sladkega
in dobrega, pozabila sta popolnoma.

Nekega dné priveslajo tirje zamorci do otoka.
Ode in mati sta se zelé razveselila, zakaj upala sta,
da bodo reeni velikih muk in teZav. Colnié¢ pa je
bil premajhen, da bi bil preselil vse zajedno na
suho zemljo — zaté so hoteli ode prvi poskusiti
voznjo. Mati in otroci jokajo, ko sedejo ode v
slabi dolni¢ in jih 6ni tirje drni mozjé odpeljavajo.
«Ne jokajte se!» reké ode, «saj je tam bolje —
tudi vi pridete skoro za menoj.»

Ko se &olni¢ vrne, da odpelje mater, jokata
se otroka %e huje. Pa tudi mati jima rekd:
«Ne jokajta se! Tam v boljsi dezeli se vidimo
zopet.»

Naposled pride &olnié tudi po otroka. Zeld
sta se bala ¢rnih méZ% in sinjega morja, preko
katerega sta se morala prepeljati. Strahoma in
trepetaje se bliZata boljsi dezeli. Ali kaké se raz-
veselita, ko ugledata na obali odeta in mater! Ta
jima podajata roke, odvedeta ju v senco koSatega
drevja in jima na zeleni trati sredi najlepsih cvetic
postreZeta z mlekom, strdjo in sladkim sadjem.
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«Qj, kaké neumen je bil najin strah!» dejala sta
otroka; «ne bati, ampak veseliti bi se morala, da
so pridli ¢rni mo%jé in naju preselili v boljio deZelo.»

«Ljuba otroka!> pravijo ofe, «naSa preselitev
z Onega pustega otoka v to lepo deZelo pomeni
fe kij vidjega in imenitnejiega.

«Mi vsi pojdemo v drugo, ¢ mnogo daljio
in lep¥o dezelo. Vsa zemlja, na kateri Zivimo,
podobna je otoku; ta lepi kraj je le slaba podoba
nebes; preselitev preko nemirnega morja je smrt.
Colni¢ nas spominja mrtvadke hidice, v kateri nas
Stirje ¢rni mo#jé ponesé iz tega svetd. Ali ne
ustraSita se, kadar pride zadnja ura, da se bodem
moral loditi jaz, vajina mati, ali jeden izmed
vaju. PoboZnim ljudem, katere ima Bog rad in
kateri izpolnujejo njegovo voljo, ni smrt nié dru-
gega nego preselitev v boljgo dezelo.»

Le praviéno naj Zivimo,
Za nebesa prav skrbimo;

Tam, kjer hudo vse neh,
Tam v nebesih smo doma.

100. Troje najboljsih knjig.

Pobozen stardek, ki je Zivel v kodi, bil je
také moder in pameten, da je vsakomur lahko na-
svetoval kij dobrega in koristnega.
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K njemu pride udenjak. Modno se zadudi
njegovim modrim govorom in mu rede: <«Odkod
si se neki také zmodril? V tej kodi ne vidim nikjer
knjig, iz katerih bi se bil naudil toliko lepega
in dobrega.»

Stardek rede: «Pa vender imam troje naj-
boljsih knjig, iz katerih &itam vsak dan. Te
knjige so boZja dela nad menoj in okolo mene,
vest v mojem srci in Sveto pismo.

BoZja dela, neb6 in zemlja, so odprta pred
nami kakor velika knjiga; kaZejo nam vsemo-
godnost, modrost in dobroto nebeikega Odeta.

Vest mi pravi, kaj moram storiti in opustiti.

Sveto pismo pa, ta knjiga vseh knjig, nas
uél, kaké se je Bog od zadetka svetd razodeval
ljudem, kaké je Sin boZji, na§ Gospod in Vzvelidar
Jezus Kristus, prifel na svet, kaj nam je za-
povedal in obljubil, kaj je za nas vse prebil in
pretrpel, da bi bili sreéni in vredni veénega
Zivljenja.»

Kar verjeti, upati, ljubiti smemo

In brez greha in straht storiti vemo,

V trojih knjigah vse zapisano stoji:

V bozjih delih, Sv pismu in vesti.
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